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BN PREDMLUVA

Vazeny zakazniku!

Rozhodl jste se pro inovativni kvalitni produkt z nasi vyroby. Tento
produkt firmy Hargassner Ges mbH byl vyroben na zakladé
nejnovéjsich technickych poznatkl. Z Vaseho rozhodnuti mame
radost a garantujeme Vam, Ze jste si pofidili spolehlivy kvalitni
produkt.

Vezméte ovSem v Uvahu, Ze i nejlepsi produkt mize optimalné
fungovat pouze tehdy, je-li spravné a odborné instalovan, spustén

a udrzovan.

Pomoc poskytuji pfipojené dokumenty. Aby byl zajistén hospo-
darny provoz a dlouha zZivotnost, postupujte podle pfilozeného
navodu. Vyhnete se tim vysokym nakladdm na opravy a dlouhym
vypadkdm.

Tento navod by Vam mél pomoci pfi sezndmeni s produktem a vy-

uzivani véech moznosti pouziti v souladu se stanovenym u&elem.

Navod obsahuje dilezité pokyny, aby se produkt pouzival
= bezpeéné

= spravné

= ekologicky

= ekonomicky

Dodrzovani navodu pomaha:

= omezit rizika

= minimalizovat naklady na opravy a vypadek
= zvysit spolehlivost a Zivotnost produktu

Navod méjte vzdy po ruce.



Kapitola I: Technické udaje

1 Rozmeéry

HARGASSNER © [

Rozméry v (...) plati pro Neo-MHV 45

Oznaceni | Nazev Neo-MHV | Jed-

B Celkova sitka 770 mm
se sméSovacim uzlem | 850 (915)

T Celkova hloubka 1436 mm
Celkova vyska 1770 mm
Celkova hmotnost 1030 kg

2 Pouzivani v souladu s
urcenim

Drevozplynuijici kotel je uréen vyhradné k ohtevu vody. V kotli se
sméji spalovat pouze paliva, definovana firmou Hargassner GmbH
jako pripustna. Kotel pouzivejte pouze tehdy, je-li v bezvadném
technickém stavu. Poruchy neprodlené odstrarite.

K pouziti v souladu s uréenim pati i dodrzovani navodu a splnéni
predpist o inspekci a servisu.

TECHNICKE UDAJE I

3 Sezonni emise lokalnich
topidel

Oxid uhelnaty < 700 mg/m®
Oxidy dusiku < 200 mg/m?®
Plynné organické slou¢eniny < 30 mg/m®
Prach < 60 mg/m®

Sezdénni emise vytapéni vnitinich prostor pfi 10 % zbytkového
kysliku v suchych spalinach

4 Kvalita paliva

Pouzivejte pouze paliva podle normy EN 1ISO 17225- 5

UPOZORNENI
Pouzivejte pouze paliva schvalena resp. odsouhlasena firmou
Hargassner Ges mbH.
Nova paliva a proveditelnost nechte ovéfit a schvalit firmou
Hargassner Ges mbH.

4.1 Stipané drevo

= Stipané dtevo podle normy EN 1SO 17225-5 tfida paliva A1
a A2
— O délce max. 108 cm nastojato nebo 55 cm nalezato
— Normy pro Némecko: T¥ida paliva & 5 (8§83 vyhlagky 1.
BimSchV i.d.g.F)
= Stuperi vysuseni: susené na vzduchu
— Suseno alespori jeden rok a obsah vody < 20 %
= Neosetfené zbytky dreva z dievozpracujicich podnikl

4.2 Nepripustna paliva

= Palivo s obsahem vody > 20 %
— Tvorba kondenzatu
— Zvysena koroze v kotli
= Piliny, prach po brouseni
= Pelety, jemna aZ stiedni §tépky (< G100)
= Papir, kartén (s vyjimkou malého mnoZstvi k podpaleni)
* Impregnované a oSetfené dfevo, napf. Zeleznidni prazce,
drevotfiska
= Kamenné nebo hnédé uhli, koks
= Odpadky, plasty a materialy, které nejsou pfirodni

5 I



B TECHNICKE UDAJE

4.3 Doba horeni

= Udaje jsou vztazeny ke spodni vyhtevnosti, piné zatéZi a periodé dohoteni

= V zavislosti na vkladani a obsahu vihkosti apod.

Buk

1Tm/1/2m

Smrk

1m/1/2m

Obsah energie - buk

(jedno naplInéni)

1Tm/1/2m

Neo-MHV 30 cca 10/12 h cca 7/9 h cca 345/430 kWh
Neo-MHV 35 cca9/11,5h cca 6,5/8 h cca 345/430 kWh
Neo-MHV 40 cca 8,5/11 h cca 6/7 h cca 345/430 kWh
Neo-MHV 45 cca8/10 h cca 5,5/6,5 h cca 345/430 kWh

5 Provedeni kotelny

Provedeni kotelny musi splfiovat mistni predpisy.

= Viz ,ventilace kotelny“ v Navodu k montazi

= Otvory kotle pro pfivod vzduchu ponechejte volné

= Neskladujte snadno vznétlivé materialy

= Podlahy a stropy v pozarné odolném, rovném a pevném provedeni

= Kotelnu izolujte proti mrazu

= Hlavni vypina¢ topeni nechejte spravné zapojit v souladu s nafizenimi odbornikem v oboru elektro (dle stavebnich predpisti)
= Hasici pfistroj

= Maximalni teplota prostfedi 40 °C

6 Provedeni skladu paliva

Prostory skladu paliva provedte podle mistnich predpist

7 Provedeni topnych rozvodii

Spravné provedeni topnych rozvodu je dllezité pro fadny provoz zafizeni.
= Viz pfilozena topna schémata
Navrh zasobniku, ¢erpadel a smésovacl v topnych rozvodech provadi instalatér podle platnych norem.

8 Akumulacni zasobnik

K odevzdavani tepla kotle je bezpodmine¢né nutné pfipojit akumulaéni zasobnik.
= Viz ,Hydraulické instalace” v navodu k montazi

Zasobnik v litrech

Druh direva Minimalné Optimalné
Mékké dievo 4000 5200
Smisené drevo 5200 6000
Tvrdé dievo 6000 7800

9 Kotlovy smésovaci uzel

Klesne-li teplota topné vody v okruhu zpatecky do kotle pod teplotu stanovenou parametry, dojde k pfimiseni otopné vody z vystupu. Pouziti
kotlového smésovaciho uzlu je pfedepsano pro provoz kotle.
= Viz ,kotlovy smésovaci uzel“ v Navodu k montazi



TECHNICKE UDAJE I

10 Napojeni kourovodu do komina

Nazev Jednotka Neo-MHV 30 | Neo-MHYV 35 | Neo-MHV 40 | Neo-MHV 45
Jmenovity tepelny vykon kW 30 35 40 45
Teplota spalin °C 175 178 180 175

CcO2 % 14

Hmotnostni tok spalin kg/s 0,0155 0,0178 0,0201 0,0223
Potrebny tlak Pa 2

Max. omezeni kominového tahu Pa 15

Prdmér koufovodu mm 150

11 Hodnoty elektrického pripojeni

= Viz elektrokniha

Elektricka energie Udaje o vykonu Jednotka
Provozni napéti 230 V5%
Frekvence 50 Hz + 5 %
Jisténi 13 A
Piikon' 39-65 w

1.) Stanoveno podle zkusebnich pozadavkii normy EN 303-5 bez ¢erpadla

= Pripojeni k elektrické siti se smi provést pouze podle prilozené elektroknihy a musi jej provést odborny elektrikaf dle vyhlasky VDE nebo
OVE

= Max. jigténi 13 A (charakteristika C)

= Pfipojeni k siti se spravnym zapojenim faziL a N

= Pfipojte vyrovnani potencialu

= K propojeni pouzivejte pouze kabely s flexibilnimi Zilami a opatfené koncovkami

12 Emise hluku

Hladina akustického vykonu Hodnota Jednotka
60 dB(A)

‘ Lwa
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B BEZPECNOSTNi POKYNY

Kapitola Il: Bezpecnostni pokyny

1 VSeobecné bezpecnostni
pokyny

1.1 Povinnost instruktaze, cizi
osoby, déti

/A NEBEZPEGi
Nebezpeci ohrozeni zivota

Nebezpeci smrtelnych urazi, zranéni nebo poskozeni

v disledku neodborné ¢innosti neopravnénych osob

= Dodrzujte bezpec&nostni pokyny na kotli a v Navodu k
obsluze.

= Pfed spusténim ¢téte Navod k obsluze.

= Prace na kotli smi provadét pouze kvalifikovany a proskoleny
personal.

= Ur¢ete osobu odpovédného za zafizeni

= Cizi, neopravnéné osoby nepoustéjte do blizkosti kotle
a skladovacich prostor.

= Nepredavejte pristupovy kod k fidici jednotce

= Dodrzujte zakonem stanoveny minimalni vék obsluhy

= Na kotelnu a u skladu zavéste zakazovy Stitek

/\ NEBEZPEGi
Nebezpeci popaleni

Nebezpeci popaleni horkymi povrchy nebo horkym

popelem

= Pfed udrzbou a spousténim kotel vypnéte a nechejte vych-
ladnout.

= Je-li kotel zapnuty, nezasahujte dovnitr.

* Noste zaruvzdorné rukavice. Popel v popelniku akumuluje
teplo.

= Horky popel nedavejte do plastovych popelnic

= Horky popel skladujte pouze v uzaviratelnych nehotlavych

nadobach.

Prace na elektrickém zafizeni kotle smi provadét pouze elektrikar,
a to podle elektrotechnickych pravidel.

Na hydraulickém zafizeni smi pracovat pouze personal se speci-
alnimi znalostmi a zku$enostmi v topenarstvi / pokladce potrubi.

1.2 Opatieni provozovatele pred
uvedenim kotle do provozu

= Dodrzujte uredni nafizeni a pro provoz zafizeni a predpisy k
bezpec&nosti prace

= Pfed uvedenim do provozu provedte predepsané kontroly

= ,Kontroly pfed uvedenim do provozu®, p. 11

= Pfed zapnutim provedte predepsané kontroly

= ,Provérky pfed uvedenim do provozu®, p. 11

2 Ostatni rizika

P¥i pouziti v souladu s uréenim a odbornym zplsobem je nutné
davat pozor zejména na tato zbytkova rizika:

/\ NEBEZPEGi
Nebezpeci opareni

Opareni vystrikujici horkou vodou

= V8echny kabely, hadice a spojeni pravidelné prohlizejte,
jsou-li t&ésné, a nejsou-li na nich viditelna poskozeni

= Poskozeni neprodlené odstrarite.

= Pred servisnimi pracemi na hydraulickém systému vypustte
tlak.

= Zkontrolujte, zda se v8echny ventily nachazeji ve spravném
postaveni.

/A NEBEZPEGi

Nebezpeci pufnuti, nebezpeci exploze, nebezpedi

pozaru

Hrozi popaleni nasledkem explozivniho vzplanuti zbyt-

kovych plyni (CO)

= Dvefe spalovaci komory nebo plnici dvefe nejprve opatrné
oteviete na malou $kviru.

= Télo ani obli¢ej nepriblizujte ke dvefim spalovaci komory nebo
plnicim dvefim.

= Dvefe spalovaci komory nebo plnici dvete neotevirejte
béhem ani bezprostiedné po vypadku proudu, zvySuje se tak
nebezpedi zazehnuti.

= Dvefe spalovaci komory neotevirejte béhem provozu topeni

Poskozeni nasledkem otevienych plnicich dvefi nebo

dvefi spalovaci komory

= Plnici dvere nebo dvefe spalovaci komory po kontrole
mnozstvi paliva nebo po pfilozeni okamzité uzaviete. Plameny
mohou poskodit ovladaci jednotku.




/\ NEBEZPECi
Nebezpeci ohrozeni zivota

Smrtelné arazy, zranéni elektrickym proudem od svorek

pod napétim pfi praci na fizeni

= Hlavni pfivodni svorky jsou i pfi vypnutém kotli pod napétim..

= Respektujte stitky s pokyny.

= Pred praci na fidici jednotce ovérte nepfitomnost napéti
zkouseckou.

/A NEBEZPEGI
Nebezpeci otravy, nebezpeci uduseni

Nebezpeci smrtelného urazu, uduseni spalinami v
kotelné nebo v budové
= Zkontrolujte t&snost dveti a tésnéni kotle.
= P¥i spalovani osetfeného dfeva (barvy, laky, impregnace)
vznika jedovaty popel. Zabrarite kontaktu s pokozkou
a o¢ima.

Nebezpeci zranéni, Skody na majetku

Zranéni, poskozeni v disledku nepredvidatelnych

provoznich stavi

= P¥i praci v manualnim rezimu nedochazi k automatickeé
kontrole koncovych spinacti a motort. Zpétny pojezd $nekd
pouze kratkodobé (maximalng 2 sekundy).

= Ruéni provoz smi provadét pouze kvalifikovany vyskoleny
personal.

3 Opatieni pri nebezpeci

Zpusob fungovani kotle na kusové dievo neumoziiuje nouzové
odstaveni po zapaleni paliva.

3.1 Prilis nizky odbér tepla pri
naplnéné plnici komore po
zapaleni

Ridici jednotka kotle reguluje odevzdavani tepla a vykon kotle.
Pokud je zasobnik naplnén a nedochazi k odevzdavani tepla do
topnych okruht (vysoka venkovni teplota, zaviené ventily na radia-
torech) nebo bojleru, kotel se piehfiva a aktivuji se bezpe&nostni
opatreni.

0 Moznosti, jak odvést prebytecné teplo
= Vy&erpat bojler (oteviit kohoutky teplé vody)
= Otevrit ventily radiatord
= Oteviit okna

3.2 Po vypadku proudu

Béhem vypadku proudu neotevirejte dvefe kotle ani nezasahujte

do kotle.

— Nebezpedi zazehnuti

— Po opétovném zapnuti pfivodu proudu se fidici jednotka zapne
a hlida teplotu spalin

BEZPECNOSTNi POKYNY I

= Jestlize teplota spalin stoupne,
— Kotel hoti a fidi odevzdavani tepla
= Jestlize teplota spalin kles3,
— Ohen v kotli vyhasl
= ,Proces podpaleni®, p. 15

3.3 Netésnost hydraulického
systému

Je-li tlak vody nedostate¢ny, probiha pfili§ malé odevzdavani tepla
do topnych okruht a zasobniku.

— Nebezpecdi prehrati kotle

O Nezatapéjte v kotli

O Obnovte tésnost

O Ovétte tlak vody

3.4 Netésnost zafizeni (vychazejici
kouf)

O Nezatapéjte v kotli
O Zkontrolujte tésnéni dvefi a servisniho vika, pfip. nechejte
vyménit

9 I



BN OBSLUHA

Kapitola Ill: Obsluha

1 Prehled soucasti kotle

1

Noo a A~ W

Pol. | Nazev

1 Plnici dvefe

2 Dvere plasté

3 Servomotor - mnozstvi sekundarniho vzduchu
4 Tlakovy ventilator

5 Servomotor - mnozstvi primarniho vzduchu
6 Dvete popelniku

7 Prostor na popel

8 Popelnik (doplikové)

9 Zapalovani

10 | Spalovaci Sestihranna mtizka

11 Vlysokoteplotni zona dohoreni

12 Turbulatory

13 | Spalinové ¢idlo

14  Odtah spalin

15 | Kotlovy sméSovaci uzel

16  Dochlazovaci smycka

17 | Lambda sonda

18  Cistici dvete

19 | Ovladaci jednotka

Kotel se sklada ze spalovaci komory a tepelného vyméniku.
Odsavani spalin a vzduchové klapky reguluji mnozstvi vzduchu ke

I 10

spalovani. Lambda sonda kontroluje spaliny. Zabudovana d¢idla
hlidaji teplotu zafizeni a spalin. Tepelny vyménik s turbulatory je
pristupny zepredu. Vznikajici popel se shromazduje v prostoru
popela a v pfipadé potreby jej Ize zlikvidovat v popelniku. Zapa-
leni se provadi volitelné prostfednictvim automatického zapalovani
nebo ruéné. Spaliny se dopravuji odsavanim do komina.

1.1 Pracovni funkce

= Zapéleni a spalovani paliva
* Rizeni pfenosu tepla do teplovodniho systému
= Odvod koutovych plyn



2 Pred uvedenim do provozu

A\ - -
71\ P
( \

Nebezpeci urazu

Zranéni, poskozeni v disledku nepredvidatelnych

provoznich stavi

= Spusténi nebo prvni uvedeni do provozu musi provést
pouze firma Hargassner Ges mbH nebo vyskoleny odborny
personal.

/A NEBEZPEEI
Nebezpeci ohrozeni zivota, Skod na majetku

Hrozi smrt, poranéni nebo poskozeni nasledkem

chybéjicich, vadnych nebo premosténych

bezpecnostnich zafizeni nebo soucasti systému

= Peclivé zkontrolujte bezvadnou a spravnou funkci v souladu s
uréenim v8ech bezpec¢nostnich zafizeni a soucasti

= Bezpecnostni zafizeni nepfemostujte

= Vyskytne-li se funkéni porucha nebo zavada, neprodlené
provedte opatieni k napravé

= Misto, poloha a funkce bezpec¢nostnich zafizeni musi byt
zname.

2.1 Kontroly pred uvedenim do
provozu

= Stavajici bezpecnost a instalace
= Montaz zafizeni
= Kontrola véech montovanych komponent
= Jestli nejsou uvolnéné, jsou funkceschopné, smér otacek
motord apod.
= Pozor na spravnou polohu plasté spalovaci komory

2.2 Zahajeni uvedeni do provozu

Po odborné instalaci a kontrole v8ech predepsanych
bezpecnostnich zafizeni Ize provést uvedeni do provozu podle
kontrolniho seznamu pro uvedeni do provozu v kontrolni knize.

UPOZORNENI

Uvedeni do provozu musi provadét technik s certifikatem
vyrobce pro uvedeni do provozu VypInény kontrolni seznam
pro uvedeni do provozu a predavaci protokol zaslete spolu
s identifikaénim &islem nejpozdéji do 30 dnl po uvedeni do
provozu firmé& Hargassner Ges mbH, jinak zaniké narok na

zaruku. Pripis (kopie) zlistava v kontrolni knize.

2.2.1 Zaskoleni uzivatele

= Vlysvétlit intervaly pro udrzbu a ¢gisténi
= Vlysvétlit kontroly pred kazdym plnénim
= Vlysvétlit odstrariovani poruch

= Vlysvétlit natapéni a prikladani

2.3 Prvni spusténi kotle

Po ukon¢eném uvedeni do provozu |ze zafizeni poprvé nastartovat.
0 Prepnéte na provozni rezim Auto nebo Bojler
O Kotel napliite palivem
O Palivo podpalte
— Podle nastaveni se kotel zapaluje
= PIné automaticky pfi pfichozim pozadavku
= Manualné s elektrickym zapalovanim
= Manualné (zapalovagem nebo zapalkami)

2.3.1  Provérky pred uvedenim do provozu

= Ovéite tlak vody v systému (kotel, topné okruhy, zasobnik apod.)
= Ovéite funkénost dochlazovaci smycky

= Ridte se pokyny na displeji (poruchova hlaseni, stav kotle)

= Poruchova hlaSeni odstrarite

Otestovani odtahového ventilatoru

Pri otevreni dvefi plasté se automaticky spusti odtahovy ventilator
k odsani pfipadnych plynl z doutnani.

— Odtah bézi, dokud jsou dvefe plasté oteviené.



3 Zaté pénl' 3.1.2  Podpalovaci modul véeobecné
Podpalovaci modul slouzi k tomu, aby se zajistilo bezpe¢né podpa-
leni pfi co mozna nejnizsich hodnotach emisi.

3.1 Vlozeni dreva

Vkladani drevénych polen do spalovaci komory je podstatnym 1 2
faktorem pro optimalni spalovaci proces.

3.1.1 Velikost dreva

Aby doslo k optimalnimu a rovhomérnému odhorovani, dbejte na
velikost polen

Zkrat- Mala polena Stredné velka po-
[ C] lena
B 6-8 cm 8-12 cm
R 2-5cm 6—-8 cm

— Kulatinu nejméné jednou rozstipnéte

Délka polen cca 50 cm
Doporu¢ujeme: 50-55 cm
Maximalni délka: 55 cm

Cisténi pfed natapénim

i 3 Plinici komoru pted kazdym plnénim vydistéte pohrabacem
Délka polen cca 100 cm 0 Popel oddélte od zbytk

Doporu¢ujeme: 100—105 cm

Maximalni délka: 108 cm

0 Drevéné uhli vlozte ke spalovaci trysce (1)

O Popel vydistéte otvorem v rostu
O Zapalovaci otvor (2) uvolnéte od popela a zbytkd

— Zapalovaci otvor musi byt volny
= ,Cisténi pred kazdym vyhotenim / pied kazdym tietim
vyhotenim*, p. 58
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Podpalovaci modul 1/2m polena

3.1.4
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3.1.5  Ostatni paliva

Jind paliva mohou byt pouZita pouze po predchozi konzultaci s
firmou Hargassner GesmbH. Kotel na dfevo je testovan podle EN
303- 5 pouze s kusovym dievem.

Brikety

O P¥ipravte podpalovaci modul na 1/2m polena

0 Vlozte tfi vrstvy 1/2m polen

— Vzdy jednu vrstvu briket a jednu vrstvu 1/2m polen
— Brikety maji vy$si obsah energie nez kusové drevo
Nastipané dievo

O Pripravte podpalovaci modul na 1/2m polena

O Vlozte tfi vrstvy 1/2m polen

— Vzdy jednu vrstvu nastipaného dieva a jednu vrstvu 1/2m polen
— Pouzivejte pouze suché nastipané drevo
Stépka

O P¥ipravte podpalovaci modul na 1/2m polena

0 Vlozte tii vrstvy 1/2m polen

— Vzdy jednu vrstvu $tépky a jednu vrstvu 1/2m polen
— Stépka obsahuije vice vody a popela

Kulatina

O Pripravte podpalovaci modul na 1/2m polena

3 Vlozte tii vrstvy 1/2m polen

— Vzdy jednu vrstvu kulatiny a jednu vrstvu 1/2m polen
— Stépka obsahuije vice vody a popela

O Pripravte podpalovaci modul na 1m polena

— U spalovaci trysky nepouzivejte kulatinu

— Kulatinu pokud mozno nastipejte, max. délka hrany 10-15 cm

/\ POZOR
Skody na majetku

Hrozi poskozeni kotle a tepelného vyméniku kvtli zale-

peni (zadehtovani)

= Ve spodni vrstvé nepouzivejte drobny material.

= Drobny material spalujte pouze pomoci podpalovaciho
modulu.

= Jako palivo pouzijte maximalné 15 % drobného materialu.

O Hrubou $tépku, drobny material nebo stolafsky odpad davejte
pouze nad minimalné tfi vrstvy polen

- Cim je material mensi, tim méné ho mizete pouzit
3.2 Proces podpaleni

/A NEBEZPECi

Nebezpeci exploze

Zranéni, popaleni v disledku explozivniho horeni pfi

pouziti nespravného materialu k podpaleni

= K podpaleni nepouzivejte benzin, terpentyn ani podobné
latky.

= Jako podpalova¢ pouzivejte papir a karton.

UPOZORNENI
Je-li naplnéna kapacita zasobniku, neprovadéjte zapalovani,
protoze teplo nemlize byt odebirano. Nebezpedi prehrati.
Zkontrolujte teplotu zasobniku a jeho kapacitu na zobrazeni.

O Pred kazdym podpélenim zabezpeéte
= Zajistéte privod cerstvého vzduchu do mistnosti
= Odstrarite zbytky po hofeni na rostu
— Zbytky z pfedchoziho odhofeni nechejte v plnici komore
= Zkontrolujte popelnik

3.2.1  Manualni podpaleni

O Pripravte podpalovaci modul

= ,Podpalovaci modul véeobecné, p. 12

3 PInici komoru naplrite dle potteby tepla palivem

= ,Mnozstvi ptikladaného paliva®, p. 17

O PInici dvitka pevné uzaviete

O Otevrete dvefe popelniku

O Papir zapalte pfes zadni ro$t nebo zapalovaci otvor

O Dvete popelniku nechte trochu pooteviené, dokud vyrazné
nestoupne teplota spalin (min. 10 K) a kotel nedosahne stavu
Natapéni

O Zaviete dvefe popelniku

O Zaviete dvefe plasté

— Ridici jednotka automaticky reguluje proces spalovani

15 I



3.2.2  Manualni podpaleni s elektrickym zapalovanim

O Do zapalovaciho otvoru nacpéte papir

— Dbejte na to, aby byl papir v zapalovacim otvoru jen volné
a dotykal se zapalovaciho prvku

O Pripravte podpalovaci modul

= ,Podpalovaci modul véeobecné®, p. 12

3 PInici komoru naplrite dle potieby tepla palivem

= ,Mnozstvi ptikladaného paliva®, p. 17

O Pevné uzaviete plnici dvefe i dvefe popelniku

O Zaviete dvefe plasté

0 Stisknéte tlagitko Zapalovanifag

— Ridici jednotka zazehne zapalovaci civku

O Ridici jednotka automaticky reguluje proces spalovani

3.2.3  Automatické elektrické zapalovani pfi pfichozim
pozadavku na teplo

Pozor: Papir v kotli se mlize vznitit od zbylych zhavych uhlikd jesté
pred tim, nez dojde k automatickému zapaleni.
— zhavé uhliky odstrarite pohraba¢em
Automatické podpaleni pfi pfichozim pozadavku je mozné pouze
tehdy, je-li instalatérsky parametr (¢. D1 Autom. zapalovani)
nastaven na Ano.
0 Do zapalovaciho otvoru nacpéte papir
— Dbejte na to, aby byl papir v zapalovacim otvoru jen volné
a dotykal se zapalovaciho prvku
O Pripravte podpalovaci modul
= ,Podpalovaci modul véeobecné, p. 12
3 PInici komoru naplrite dle potieby tepla palivem
= ,Mnozstvi ptikladaného paliva®, p. 17
3 PInici dvitka pevné uzaviete
O Zaviete dvefe plasté

O Nastavte provozni rezim Auto {gilij nebo Bojler il

Zapalovani se zahdji, jakmile pfijde od akumula¢niho zasobniku
pozadavek na teplo

— Ridici jednotka aktivuje Zhavici civku a zapali papir

— Spalovaci proces se spusti automaticky

Priklad:

= Teplota zasobniku nahofe: 65 °C

= Pozadovana teplota TO: 66 °C

— Vly$$i potieba, nez je uloZzeno v zasobniku

— Zapalovani se zahaji

3.2.4  Preruseni elektrického zapalovani

O Stisknéte tlagitko Pferusit zapalovani

— Ridici jednotka prerusi proces zapalovani (elektricky manualné
/ automaticky)

— Kotel piejde do stavu Zapalovani ¢eka

/\ POZOR

Skody na majetku

Poskozeni v disledku nasati faleSného vzduchu

= Plnici dvefe nebo dvere spalovaci komory béhem natapéni
ani spalovani neotvirejte

= Kontrolu provadéjte pouze pies okénko ve dvefich spalovaci
komory..

]

— Ke kontrole plamen( pouzivejte okénko boéniho vika

3.2.5  Kontrola dohoteni

g

— Kontrolu dohoteni provadéjte pouze pres dvere popelniku
— Plnici dvere nechejte uzaviené

Wy

O Dvete popelniku otevirejte pouze na kratkou dobu
— Nekontrolovany spalovaci proces




3.3 Prikladani paliva Max. pfikladaci mnozstvi
paliva
/A\ NEBEZPECIi Kapacita 2 m
- - - o Zasobnik | Zapalovani | 1m(100% | 50 "
Riziko pozaru, nebezpeci pufnuti, Skody na se 4000 | = cca 80 kg cca 100 kg
majetku bul(;;}zgho bukového
Hrozi popaleni nasledkem explozivniho vzplanuti zbyt- dFivi)
kovych plyni (CO) . Manualné 100 % 100 %
* Plnici d.veFe. ngjprve .opatlfné otev.Fete na malou $kviru. <25% Automaticky 100 % 100 %
= Télo ani obliej nepfiblizujte k plnicim dvefim. v 500 Manualng 100 % /3
Nebezpeci popaleni od horkého povrchu - 0
. p . pop . , P . - Automaticky 100 % 100 %
= P¥i praci na kotli noste ochranné rukavice a ochranny odév. :
Poskozeni kotle v diisledku pehFati Neprovadéjte " o
i manualni zapa- Neprikladat Neprikladat
= Pozor na spravné prikladani. 50 - 75 % ovan
= Prikladejte az poté, co kotel ptejde do stavu dohofeni nebo ovani
zbytkového tepla. Automaticky Neprikladat 1/2
= Neprikladejte béhem provozniho stavu vykonového hoteni. Neprovadéjte
manualni zapa- Neprikladat Neprikladat
>75% lovani
3.3.1  Mnozstvi ptikladaného paliva
Automaticky Nepfikladat 1/3

/\ POZOR

§kody na majetku 3.3.2  Prikladani na Zhavou vrstvu

— Kontrola, zda je dosazen stav Dohofeni, Udrzeni zhavé
vrstvy nebo zbytkové teplo

O Otevrete dvefe plasté

3 Plinici dvete pomalu oteviete a zkontrolujte aktualni zhavou vrstvu

O Palivo dopliite podle potieby tepla

O Zaviete plnici dvitka

O Zaviete dvefe plasté

— Ridici jednotka rozpozna proces piikladani

Poskozeni zafizeni v disledku prehrati

= Prikladaci mnozstvi v [été bez vytapéni prizplsobte aktual-
nimu vyuziti kapacity zasobniku, velikosti zasobniku a druhu
dreva.

Pfikladaci mnozstvi v zimé (topna sezéna)

‘ UPOZORNENI

Ve stavu kotle Vyp nechejte dvere plasté oteviené, dokud kotel
nepiejde do stavu Natapéni.

— Spalovaci proces pokracuje

Indikatory vysky napInéni NN .
— Ridici jednotka sleduje nastaveny program

paliva

3.83.3  Prikladani na vyhaslou vrstvu

O Vygistéte plnici komoru
= ,Cisténi plnici komory*, p. 59
O Prilozte

3.3.4  Vyhoteni dutin

Jakmile klesne teplota spalin ve stavu vykonové horeni na delsi
dobu (asi 30 minut) pod pozadovanou hodnotu, nebo pokud neni
L dosazena hodnota kysliku, je potifeba zkontrolovat kotel, jestli
nedoslo k vyhoreni dutin.

0 Dvefe popelniku opatrné a pomalu oteviete

Vznik / zabranéni tvorby dutin

Nem(ze-li palivo pfi odhofovani sklouzavat dold, tvofi se most

(dutiny).

Nasledky ¢asté tvorby dutin:

= Zadehtovani kotle

= Kratsi intervaly udrzby

Predchazeni tvorbé dutin:

= Dbejte na to, aby mohlo palivo v plnici komore sklouzavat dold,
zabranite zaklinovani

17 I
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= Nepouzivejte pfili$ dlouha polena
= Polena pokladejte kulatou stranou dold

3.4 Skladovani, suseni, vyhfrevnost

Kvalita paliva je zadsadni pro stuper u¢innosti a dlouhou Zivotnost

kotle.

Obsah vody v dievénych polenech by mél byt pod 20 % (usugené

na vzduchu).

Vy88i obsah vody zvy$uje korozi v kotli.
— palivo skladujte na dobre vétraném misté chranéném pred

povétrnostnimi vlivy

Doba suseni rozétipnutych drevénych polen

Dosazeni ususeného stavu na vzduchu (< 20 %)

Druh dreva Doba suseni

Topol, smrk 1 rok
Lipa, olSe, bfiza 1,5 roku
Buk, jasan, ovocné dreviny 2 roku
dub 2,5 roku

Suseni nerozétipaného dieva (kulatiny):
— Nejméné o dva mésice déle nez rozstipana polena



4 Ovladaci jednotka

Nebezpeci urazu

Zranéni, poSkozeni kotle nasledkem nepredvidatelnych

provoznich stavi

* Ridici jednotku smi ovladat pouze ptislusné proskolené osoby.

= Pristup k funkcim fidici jednotky je chranén bezpe&nostnimi
kody kédy se nesméji predavat nepovolanym osobam.

4.1 Domovska obrazovka

Léto

(bojler)

1 Menu Standard Pfechod ze zobrazeni domovské

stranky do standardniho menu

2 Provozni rezim Tlagitko rychlé volby provozniho
Vyp rezimu Vyp
3 Provozni rezim Tlagitko rychlé volby provozniho

Léto rezimu Léto (provoz bojleru)

4 Provozni rezim Tlagitko rychlé volby provozniho
Zima rezimu Zima (automatika)

— Po uplynuti doby nastavené pod parametrem setupu €. 02
Nastaveni displeje - vychozi zobrazeni pfepne fizeni
automaticky na vychozi zobrazeni

4.2 Dotykovy displej

Ovladaci jednotka je v provedeni dotykové obrazovky.
— Ovladani se provadi dotykem prstu na displeji
O Listovani mezi nabidkami pomoci
0O Zpét k predchozi nabidce pomoci | 3 | Standard
O Zpét do standardni nabidky pomoci | 3 | Standard (eventualné
stisknéte dvakrat)
0 Aktivace provozniho rezimu pomoci prepinace - Funkce
O Pole zadavani aktivujte stiskem na poli¢ko
— Zobrazeni hodnot ¢ervené
0 Zména aktivné zvolenych hodnot pomoci =
— Hodnoty blikaji Cervené
— Plochy tlacitek blikaji zelené
0 Potvrdit a ulozit zmé&ny pomoci
O Primé skoky k parametrdm uzivatele jsou mozné zmacknutim
prislusného symbolu ve standardni nabidce
0 Vice informaci o aktualni strance pomoci €)
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4.3 Zobrazeni standardni nabidky

1

12

13
14
15

16
17
18
19

I 20

19 STANDARD ©® HARGASSNER === |
Venk. teplota 5 °C 2
18 Wik s hoteni

ykonové hofeni T0A: 1071 Info TO s

17\ e Zap P S V£:10)
16— : 4

Zasobnik

59 % 5
15 6
7
8

Logo Hargassner
Zobrazeni venkovni teploty

Zobrazeni stavu topnych okruht

Informace

Kotel ciziho zdroje (kotel na pelety)

UzZivatel

Zobrazeni teploty bojleru
Rozdilovy regulator
Funkce

Zapalovani

Cerpadlo
Standard
Nastaveni

Kominik

Zobrazeni teplot v zasobniku

Zobrazeni vyuziti kapacity zasobniku v %

Teplota spalin
Teplota kotle
Zobrazeni stavu kotle

Zobrazeni stavu fidici jednotky
Zobrazeni aktualniho jména menu

1 10 9

Po zmacknuti loga se zobrazi data kotle.
Venkovni teplota naméfena na venkovnim ¢idle.
= Vlyp — topné okruhy jsou vypnuté
. Slunce - TO v dennim rezimu
. ( Mésic - TO v rezimu snizeni
. # Mraz - TO v rezimu ochrany proti mrazu
u Ptechod do menu Info.
Zobrazeni stavu kotle ciziho zdroje (je-li k dispozici)
= Zelena: Kotel ciziho zdroje povolen
= Bila: Kotel ciziho zdroje zablokovan
Prechod do uzivatelskych nastaveni.
Zobrazeni aktualni teploty vody v bojleru.
Stisknutim symbolu se piepne na stranku Info o rozdilové regulaci.
Vybér rezimu kotle.
Start nebo prerugeni elektrického zapalovani.
Provozni rezim Cerpadla
= Zelena: Cerpadlo bézi
= Bila: Serpadlo stoji
Zobrazeni standardniho menu Z kazdého menu Ize pfimo pfejit do standardni nabidky.
Po deseti minutach necinnosti na displeji dojde k automatickému ptepnuti do menu ,Standard”.
Prechod do menu uzivatelského, instalatérského a servisniho nastaveni a k setupu fidici jednotky.
Zmacknutim tlacitka kominik se zahaji specialni rezim kotle ur¢eny k méreni spalin.
Aktualni teploty zasobniku (nahofe, stfed, dole) napojenych ¢idel zasobniku.
Jiz dopInéna tepelna kapacita.
Zobrazeni aktualni teploty spalin.
Zobrazeni aktualni teploty kotle.
Zobrazeni aktualniho provozniho stavu kotle.

= Oznageni aktivniho menu

= Porucha (8ervené blika) / informace (Zlutg&)
= Aktualni pozice ve strukture nabidky

= Blokovani za x dni - chyba Dongle



5 Provozni rezimy

Automatika (autom.)

V zimnim provozu k topeni a pfipravé teplé vody.

= Automatické zapaleni pfi pfichozim pozadavku

= Regulace vyroby tepla (kotle a ciziho zdroje tepla), akumulagni
zasobnik, bojler a topné okruhy

— Dalsi regulace topnych okruhi pomoci dalkového ovladani

Tepla voda (bojler)

“ Bojler

Funkce

V letnim provozu k pripravé teplé vody.
= Automatické zapaleni pfi pfichozim pozadavku
= Regulace vyroby teplé vody (kotel a cizi zdroj tepla), akumula&niho
zasobniku a bojleru
= Bez regulace topnych okruhti (s vyjimkou ochrany proti mrazu)
— Cerpadla Vyp a smé&3ovade Zavi.

Vypnout (Vyp)

X)

= Odsavani spalin se aktivuje pfi otevieni dvefi plasté
= Regulace vyroby tepla (cizi zdroj) a odevzdavani tepla do zasob-
niku
= Nedochazi k automatickému zapaleni pfi pfichozim pozadavku
— Zapaleni je nutné provést ruéné nebo ru¢né s elektrickym
zapalovanim
= Bez regulace topnych okruht (s vyjimkou ochrany proti mrazu)
— Cerpadla Vyp a smé&3ovace ZavF
— Jsou-li splnéna kritéria pro ochranu proti mrazu (venkovni
teplota pod nastavenou hodnotou), ale provozni rezim je
nastaven na Vyp, objevi se pii poklesu pod nastavenou
pozadovanou teplotu (TO) informace: Zafizeni je v rezimu
Vyp. Neni zajisténa ochrana proti mrazu

Ruéni provoz (ruéné)

K manualnimu otestovani jednotlivych funkci zafizeni jako napf.
servomotorl a pohon(, Eerpadel a ¢idel.
= Bez regulace bojlerd a topnych okruh(l, cerpadla Vyp a
sméSovace Zavr
— Pozor: vSechny automatické regulaéni funkce jsou deak-
tivovany

Spalovani Vyp

éSpal. Vyp

Funkce

Tlacitko k vypnuti spalovani. Spalovani Ize vypnout ihned nebo na

predem nastavenou dobu.

— Regulace topnych okruht s ¢erpadly a sméSovaci bézi dle, je
vypnuto pouze spalovani.

6 Zobrazeni stavu zarizeni

Na zakladé teplot a hodnot spalin rozeznava fidici jednotka stav
zafizeni.

Vyp

Po dohofeni, udrzeni zhavé vrstvy a vyuziti zbytkového tepla pfepne
kotel do stavu Vyp.

Zapalovani ¢eka

KOTEL:
Zapalovani ¢eka

Pokud byly dvefe plasté otevieny po dobu delsi nez 90 sekund
a kotel byl ve stavu Vyp, pak pfepne po uzavieni dvefi do stavu
Zapalovani ¢eka.
= Kotel je napInén palivem
= Automatické zapalovani je aktivovano

— Ridici jednotka deka na pozadavek od zasobniku
= Zapaleni Ize provést i manualné nebo manualné+elektricky



Zapalovani = Dvere plasté jsou oteviené
KOTEL: = ZGstanou-li dvere plasté pfi jiz zapaleném palivu oteviené déle
' nez 5 minut, objevi se poruchové hlaseni

Zapalovani
Vykonové horeni

KOTEL:
Vykonové hoteni

= Elektrické zapalovani je aktivovano
= Odsavani spalin vypne
— Po tfech minutach symbol zhasne

Natapéni = Ridici jednotka reguluje odsavani spalin a vzduchové klapky k
KOTEL: optimalnimu spalovani na vypoctenou teplotu spalin
Natapéni Dohoreni

KOTEL:
Dohofteni

= Odsavani spalin na 100 %

= Tlakovy ventilator se zapina

= Klapka primarniho vzduchu oteviena (100 %)
* Ridici jednotka ov&ii nartist teploty spalin

Vzroste-li obsah kysliku na dobu del$i nez 15 min. nad 16 %,
prepne kotel do stavu dohofreni.

— Jestlize do 10 minut dojde ke zvySeni teploty spalin 0 10 °C Kotel reguluje dohoteni podle obsahu O2 a nastavené minimalni a

a do 45 minut bude dosaZena nastavena teplota spalin
= Nasledné dojde k pfechodu do stavu Vykonové horeni
= Pii nedosazeni teploty spalin 100 °C piejde kotel do stavu Vyp

maximalni doby dohoFeni (servisni nastaveni).

= Max. teplota kotle pti dohoteni 90 °C
— Redukce sekundarniho a primarniho vzduchu

Dvefre oteviené , . .
— Redukce vykonu odsavani spalin

KOTEL:
Dvefe oteviené
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Udrzeni zhavé vrstvy

KOTEL:
Udrzeni zhavé vrstvy

Vzroste-li obsah kysliku na dobu del$i nez 10 minut nad 16 %,
ptepne kotel do stavu Udrzeni zhavé vrstvy.
Stav Udrzeni zhavé vrstvy trva 600 minut v rezimu Komfort..
= ,,C. D35 Provozni rezim udrzeni zhavé vrstvy“, p. 50
Zbytkové teplo
Vyuziti zbytkového tepla v kotli k ohfevu akumula¢niho zésobniku
Po Udrzeni zhavé vrstvy nebo Dohofeni ptepne kotel do stavu
Zbytkové teplo.
Stav Zbytkové teplo trva 360 minut v rezimu Eco.

= ,C. D35 Provozni rezim udrzeni zhavé vrstvy“, p. 50
Zjisténi zhavych uhliku

KOTEL:

Zjisténi zhavych uhlikd

Pokud kotel nema pozadavek a je ve stavu Zapalovani ¢eka,
probéhne po 30 minutach jednou zjisténi zhavych uhlikd. Nasta-
veni z vyroby na dobu trvani zjisténi zhavych uhlikli je 120 sekund.
Jestlize jsou zjistény zhave uhliky, prejde kotel do stavu Natapéni
Jestlize nejsou zjistény zhavé uhliky, prejde kotel do stavu Zapa-
lovani ¢eka

— Nastaveni od vyrobce Zjisténi zhavych uhliki je deaktivo-

vano

Prehrati

Prekroci-li teplota kotle 90 °C, nasleduje stav prehrati.
= Odsavani spalin se vypne (0 %)

= Klapka primarniho vzduchu jde na minimum (15 %)

= Klapka sekundarniho vzduchu reguluje hodnotu O,

» Cerpadla Zap a smésovace Otev

= Teplota kotle klesa opét pod 90 °C

STB (bezpeénostni termostat)

Dosahne-li teplota kotle 100 °C, piejde kotel do stavu STB.

= Odsavani spalin se vypne (0 %)

= Klapky primarniho a sekundarniho vzduchu na Otevi.

* Chybové hlaseni: C.2 Pozor - pfehiati - bezpeénostni
zarizeni STB.

= ,C. 2 Pozor - piehtati - bezpeénostni zafizeni STB, p. 63

7 Meéreni spalin

Tlagitkem kominik se spousti menu pro méfeni emisi.

Pro méreni kominika se musi kotel vypnout.

Je-li k dispozici zasobnik, stisknéte tlacitko Zvolte okamzik.
Jednu hodinu pred timto okamzikem zacne kotel pres bojler
a topné okruhy vypoustét zasobnik.

Pro méreni kominika kotel natopte, a jakmile piejde do vykonového
horeni, stisknéte tlac¢itko Kusové dievo. Méreni probihd automa-
ticky.

8 Menu Info

0 V menu Standard zmacknéte /Y

0 Listovani mezi polozkami menu Ty KA

Pozad.: Referen¢ni resp. poZadovana hodnota

Akt.: Aktualni hodnota (pozice)

OV pfislusném menu Info stisknéte symbol m, abyste se
dostali pfimo k parametriim
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8.1 Prehled

Snizeni
Snizeni
Snizeni
Snizeni

Topny okruh A
Topny okruh 1
Topny okruh 2
Topny okruh 3

Bojler A Vyp

Bojler 1 Vyp
Zasobnik Vyp
Popelnik OK

Nabizi prehled o topnych okruzich, bojleru a dal$ich komponen-
tech individualni otopné soustavy.

8.2 Cerpadlo dalkového vedeni

Cerpadlo dalkového vedeni 1
Cerpadlo

Ma-li topny okruh k dispozici dalkové vedeni, pak se zobrazi stav
Cerpadla dalkového vedeni na této strance.
zelend = Zap, bila = Vyp

8.3 Externi topny okruh

Externi TO 1

Cerpadlo
Pozad. teplota

Je-li k dispozici externi topny okruh, bude na tomto misté pfislusna
stranka Info

I 04

8.4 Topné okruhy

Zobrazuje stav topnych okruhd. Na jedné strance je zobrazen
jeden topny okruh. U vice topnych okruhd je v menu pfislusny
pocet Info stranek. Bézi-li cerpadlo smésovace, je to indikovano
jako text a jako symbol zelené Sipky.

Topny okruh 1
Snizeni
Vystup pozad.
Vystup akt.

Cerpadio

Smésovac

FR40

Pokoj. teplota

Venkovni teplota priimér

0 Pomoci tlagitka vedle topného okruhu (1) se dostanete na
stranky konfigurace

— Pouzivate-li pokojovy termostat FR25, FR35 nebo FR40, pak
se toto ovladani zobrazi v dal$im fadku

— Pomoci tlagitka rezimu vytapéni (2) vyberete rezim vytapéni

Konfigurace topného okruhu (1)
Pomoci tlacitka vedle pfislusného topného okruhu se dostanete k
moznostem nastaveni na strankach konfigurace.

Konfigurace rezimu vytapéni (2)

Pomoci tohoto tlacditka se dostanete na vyskakovaci menu k vybéru
rezimu vytapéni.

Automatika (3)

Topny okruh bézi podle nastaveni v ¢éasovém programu

Vyp (4)

Topny okruh je vypnuty (s vyjimkou ochrany proti mrazu)

Trvalé snizeni (5)

Pokojova teplota se trvale udrZuje na nastavenou pozadovanou
pokoj. teplotu (rezim snizeni)

Trvalé topeni (6)

Pokojova teplota se trvale udrZuje na nastavenou pozadovanou
teplotu v mistnosti (rezim topeni)

1x topeni (7)

Topny okruh topi na nastavenou pozadovanou pokojovou teplotu
(rezim vytapéni) a po daldim topném cyklu (nebo nejpozdéji za 24
hodin) se vrati zp&t na automaticky Gasovy program.

1x snizeni (8)

Topny okruh klesne na nastavenou pozadovanou pokojovou
teplotu (rezim snizeni) a po dalSim topném cyklu (nebo nejpozdsii
za 24 hodin) se vrati zpét na automaticky ¢asovy program.



8.5 Bojler

Bojler 1

Ohftev bojleru
Bojler pozad.
Bojler -akt.

Cerpadlo

Povoleni cirkula¢niho ¢erpadla
Cirkulaéni ¢erpadlo

Info stranka o stavu bojleru (ohfev bojleru, pozadovana teplota,
aktualni teplota a stav Gerpadla) S vice bojlery se zobrazuje
pfisludny pocet stranek Info Jestli cerpadlo bojleru bézi, indikuje
zakrouzkovana Sipka (zelena: Zap, bila: Vyp) vedle symbolu bojleru.
Stisknutim symbolu bojleru se dostanete k moznostem nastaveni
bojleru na strankach konfigurace.

— Stisknéte tlatitko Jednorazovy ohfev [ J abyste bojler

jednou prohfali na pozadovanou teplotu

8.6 Rozdilovy regulator

Hodiny celkem
Denni méri¢

Info stranka o aktualnim stavu rozdilového regulatoru.
= Provozni hodiny rozdilového regulatoru

= Celkové / za den

= Aktualni teplota zdroje tepla

= Aktualni teplota na referencnim cidle (S2)

8.7 Kotel

Aktualni
Teplota kotle 72 °C
Odtah 0°C
02 6 %
Primarni vzduch 12 %
Sekundarni vzduch 7 %

Zapalovani Vyp
s vykonem 31 %

26,3 °C
11,0°C

opt.rozpéti
s rozpétim

Info stranka o platnych pozadovanych / aktudlnich hodnotach
kotle.
= Aktualni provozni stav kotle

= Teplota vody v kotli

= Pocet otacek odtahu spalin v % vzhledem k maximalnimu poctu
otacek

= Zbytkovy obsah kysliku v % ve spalinach na lambda sondé

= Otevieni klapky primarniho vzduchu v %

= Otevieni klapky sekundarniho vzduchu v %

= Zapalovani aktivni / neaktivni

8.8 Zasobnik

Vyuziti kapacity 80 %
Cerpadlo zasobniku Zap
Ventil rychloohievu Vyp

Smésovac zpatecky Vyp
Teplota zpat. Pozad./akt. 62°C/60°C
Cerpadlo dalkového Zap
vedeni

Info stranka o platnych aktualnich hodnotach zasobniku.
= Stupen vyuziti kapacity ukazuje akumulované teplo v %
= Vlyuziti kapacity 80 % = Cervena
= Vyuziti kapacity 30 % = modra
= Kapacita vyuzita ze 30 az 80 % = modra / Cervena
= Cerpadlo zasobniku
= Ventil rychloohievu
= Zap - otevreny, zasobnik stied
= Vyp - zavieny, zasobnik dole
= ,C. C5 Ventil rychloohfevu®, p. 46
= Smésovas zpatecky
— Vyp - stoji
— Otevr. - otvird
— Zavr. - zavira
= Teplota zpatecky
— Teplota zpatecky pozad. / akt. = teplota zpatecky kotle
= Cerpadlo dalkového vedeni

8.9 Cizi zdroj tepla

Horak Povoleno
Teplota ciziho zdroje 49 °C

Cerpadlo ciziho zdroje Vyp

Info stranka o aktualnich hodnotach ciziho zdroje.
= Zobrazeni provozu ciziho zdroje

= Aktudlni teplota na ¢idle ciziho zdroje

= Zobrazeni ventilu ciziho zdroje

» Cerpadlo ciziho zdroje
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8.10 Priibéh

-16h -12h -8h

Grafické znazornéni zaznam( za poslednich 24 hodin.

= Teplota kotle

= Teplota bojleru

= Vlykon

= Kapacita zasobniku (vyuziti kapacity)

— Casovou osu lze nastavit, jsou-li aktivni servisni nastaveni

8.11 Meérice

Provozni hodiny fizeni

Provozni hodiny topeni

Provozni hodiny vykonové horeni
Provozni hodiny zapalovani
Provozni hodiny odtahu

Provozni hodiny cizi zdroj

Prehled aktualnich provoznich hodin.
8.12 Sériové cislo

Typ kotle Neo-MHV 40
Komisni ¢islo (e]0]0]0]0]0)
Verze softwaru V10.212
Sériové &islo ovladaci jednotky 123456
Verze firmwaru I/0O

Sériové ¢islo 1/0

IP adresa 0.0.0.0
Stav ID karty kotle OK
Kod systému 1234A123
Aktualizace SW 1.8.2022 08:30

Prehled relevantnich dat kotle.

8.13 Porucha

Chybna ID karta kotle
Po 01-08-2022 08:02
Odtahovy ventilator porucha

Po 01-08-2022 08:02
Podtlak pfili§ maly
Po 01-08-2022 08:02

Vycet aktualné se vyskytujicich poruch
— Jakmile je porucha odstranéna, chybové hlaseni zmizi
= viz ,Poruchova hlaseni“ v servisni knize
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9 Ruénl' provoz €. 3 Zkouska funkce a pozice klapky sekund. vzduchu
Mi,02.03.22 08:20 © HARGASSNER
’ C. 3 Ruéné
/\ VYSTRAHA Klapka sekund. vzduchu pozad.: 0 %

Nebezpeci zranéni, Skody na majetku Klapka sekund. vzduchu akt.: 100 %

Zranéni, poskozeni v disledku nepredvidatelnych
provoznich stavil Ot

= P¥i praci v manudlnim rezimu nedochazi k automatické

kontrole koncovych spinac¢d a motort Zpétny pojezd $nekdl — 100 % - Otev¥, 0 % - ZavF
pouze kratkodobé (maximalné 2 sekundy). Ru&ni provoz smi 0 Nastavte do obou krajnich poloh 0 %, 100 %
provadét pouze kvalifikovany vyskoleny personal. 0 Zmacknéte Otevi. nebo Zavi. a ovéite zménu aktualni hodnoty

Ruéni provoz slouzi k: }”<Iapky uzaveny

= Prezkouseni veskerych elektrickych funkci

= Ru¢nimu ovladani pohond pfi poruse nebo ke kontrole

0O Pomoci tlacitka gl spustite ruéni provoz

O K aktivaci funkce zmacknéte tlagitko nebo je drzte zmacknuté
3 K ukon¢eni funkce znovu zmacknéte nebo pustte tlacitko .

Klapka sekundarniho
— vzduchu

Klapka primarniho

|| vzduchu
Je-li aktivni servisni nastaveni, Ize pomoci dvojiho stisknuti akti- uf %
vovat funkgi trvalého b&hu (maximalné 2 minuty). '
Aktivni bude pouze tato funkce, veskeré ostatni funkce zUstavaji C. 4 Zkouska funkce zapalovaciho prvku

neaktivni Mi,02.03.22 08:20 © HARGASSNER

C. 1 Zkouska funkce motoru odtahu spalin G. 4 Ruéné
Mi,02.03.22 08:20 © HARGASSNER

C. 1 Ru¢né 0 ot./min
Odtah

Pozad. odtah: 100 %
Akt. odtah: 0 %

Zapalovani

O Otevrete zapalovaci dvitka a ovéHe ohfati zapalovaciho prvku (1)
— Nesahejte na zapalovaci trubku (2)

= Za jednu minutu by mélo byt zahtati patrné

* Po maximalné 3 minutach se zapalovani vypne

= Dosazeny pocet otacek cca. 3200 ot./min

= Je-li odchylka prilis vysoka, pak je vadny hallliv senzor / + 400 ot./
min)

= Séani se spusti okamzité po otevieni dvefi plasté

€. 2 Zkouska funkce a pozice klapky prim. vzduchu
Mi,02.03.22 08:20 © HARGASSNER

C. 2 Ru¢ng
Klapka primar. vzduchu pozad.: 0 %

Klapka primar. vzduchu akt.: 100 %

— 100 % - Otevi, 0 % - Zavr
O Nastavte do obou krajnich poloh 0 %, 100 %
0O Zmacknéte Otevi. nebo Zavf. a ovérte zménu aktualni hodnoty
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€. 5 Lambda sonda test
Mi,02.03.22 08:20

C. 5 Ru¢né

Lambda sonda

Napéti lambdy / korekce: 0,0 / 0,0 mW
02: 15,9% Tepl. spalin: ---°C

Topny vykon 0.0 W U-Lambda: 0,0 V

O Zmacknéte Test Start

— Trvani cca 5 minut

Po uplynuti nastavené doby se musi zobrazit korekéni hodnota.
Pokud neni hodnoty dosazeno, objevi se hlaseni ,Vadny test"

— Kalibrace lambda sondy se provadi v aktivnim servisnim nasta-

veni

O Lambda sondu a ¢idlo spalin vytdhnéte

3 Vycistéte lambda sondu a $roubovaci mufnu

O Zmacknéte Kalibrace start

— Trvani cca 8 minut

Po uplynuti nastavené doby se musi zobrazit korekéni hodnota.
Pokud neni hodnoty dosazeno, objevi se hlaseni ,Vadna lambda
sonda“.

— Stanovena korekéni hodnota se pfevezme v parametru S8
Pokud je lambda sonda vadna, je nutné ji vyménit a znovu provést
kalibraci.

© HARGASSNER

UPOZORNENI
Po testu lambda sondu dostateéné utahnéte a zasunte zpét
¢idlo spalin.
C. 6 Cerpadlo zasobniku
Mi,02.03.22 08:20

C. 6 Ru¢né
Cerpadlo zasobniku

© HARGASSNER

Zkouska funkce, resp. kratkodoby ruéni provoz ¢erpadla ohtevu
zasobniku.

€. 7 Zkouska funkce a sméru otaéeni smésovace
zpatecky
Mi,02.03.22 08:20
C. 7 Ru¢né
Smésovad zpatecky

© HARGASSNER
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Smésovacl je zavieny, je-li okruh kotle zavieny.

— Maximalni kotlovy smésovaci uzel, malo energie do topeni
Smésovac je otevieny, je-li okruh kotle otevieny.

— Minimalni kotlovy smésovaci uzel, maximalni energie do topeni

Pri natapéni najede smésovac¢ do polohy Zavf., aby bylo mozné co
nejrychleji dosahnout teploty zpatecky (zpatecka kotle)

Po dosazeni teploty zpatecky reguluje kotel pomoci otevieni
smésSovate na konstantni teplotu zpatecky (sméSova¢ se otodi
proti sméru hodinovych ruci¢ek do polohy Otev).

Smésovad uzavieny

O Zpatecka
Modra

Otevi.

@ [

Zpatecka

Smésovac otevieny

Vystup
Cervena © j

Zavr.

Zpatecka




€. 8 Zkouska funkce a sméru otaéeni ventilu
rychloohievu

Mi,02.03.22 08:20

C. 8 Rugng
Ventil rychloohfevu

© HARGASSNER

C. 9 Zkouska funkce €erpadla ciziho zdroje nebo ventilu
ciziho zdroje

Mi,02.03.22 08:20

C. 9 Rugné
Cizi zdroj tepla

© HARGASSNER

Cerp. ciziho zdroje Povolit hotak
Zap Zap

Ventil ciziho zdroje
Zap

Kontrola dle nastavenych parametrd.
— Cerpadlo nebo ventil
C. 10 Cerpadlo ohfevu bojleru A

Mi,02.03.22 08:20 © HARGASSNER

€. 12 Smésovac topného okruhu A

Mi,02.03.22 08:20 © HARGASSNER

C. 10 Rugné
Cerpadlo bojleru A

C

Zap

Zkouska funkce, resp. kratkodoby ruéni provoz ¢erpadla ohtevu
bojleru.

C. 10a Cirkula¢ni ¢erpadlo bojleru A

Mi,02.03.22 08:20 © HARGASSNER

¢. 10a Ru¢né
Bojler A cirkulaéni ¢erpadlo

C

Zap

Zkouska funkce a kratkodoby ruéni provoz.

€. 11 Cerpadlo topného okruhu A
Mi,02.03.22 08:20

® HARGASSNER

C. 11 Rugné
Cerpadlo TO A

C

Zap

Zkouska funkce a kratkodoby ruéni provoz.

C. 12 Ruéné
Smésovac TO A

Zkouska funkce a sméru otaceni.

C. 13-15 Nastaveni totozna jako u €. 10-12

C. 16-17 Nastaveni totozna jako u €. 14-15

C. 18-22 pouze s pfipojenym modulem topného okruhu 1
C. 23-27 pouze s piipojenym modulem topného okruhu 2

C. 28 Cerpadlo dalkového vedeni

Mi,02.03.22 08:20 ® HARGASSNER

C. 28 Ru¢né
Cerpadlo dalkového vedeni

C)

Zap

Zkouska funkce a kratkodoby ruéni provoz.
C. 29 Cerpadlo dalkového vedeni s regulaci
Mi,02.03.22 08:20 © HARGASSNER

C. 29 Rugné
Cerpadlo regulovaného dalk. vedeni

C)

Zap

Zkouska funkce a kratkodoby ruéni provoz.
— Pouze, je-li pfipojen TO F
C. 30 Cerpadlo externiho topného okruhu
Mi,02.03.22 08:20 © HARGASSNER

C. 30 Rugné
Cerpadlo externiho TO

C)

Zap

Zkouska funkce a kratkodoby rucni provoz.
C. 36- 37 Hodnoty ¢idla

Mi,02.03.22 08:20 ® HARGASSNER

C. 36 Rugné

Cidlo kotle 20°C
Spalinové ¢idlo 20°C
Cidlo zpatetky 20°C
Zasobnik nahote 20°C
Zasobnik stied nahote 20°C
Zasobnik stied 20°C
Zasobnik stied dole 20°C
Zasobnik dole 20°C




Mi,02.03.22 08:20

C. 37 Ru¢né
Cidlo bojleru 1 --°C
Cidlo TO1 ---°C

® HARGASSNER

Cidlo TO2 --°C
Pokojovy termostat 1 ---°C
Pokojovy termostat 2 ---°C

= Zobrazeni je prazdné, neni-li pfipojeno zadné cidlo
= Zobrazuje-li se ===°C, pak je ¢idlo vadné
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10 Menu nastaveni

Do,25.08.22 08:41

® HARGASSNER

Uzivatel

Instalatér

Servis

Pomoci tlagitka Nastaveni ve standardnim menu se dostanete do
nabidky Nastaveni

= UzZivatel

= Instalatér

= Servis

= Setup

10.1 Uzivatel

Toto tlacitko vede ke strankam konfiguraci, které jsou dostupné i
ze standardni nabidky.
= ,Nastaveni uzivatele, p. 34

10.2 Instalatér

Nabizi rozsahlé moznosti nastaveni vytapéciho kotle, vyhrazené
pro instalatéra, pfipadné servisni personal. Parametry, které se zde
nastavuji, zaviseji na prislusné konfiguraci topeni.

Kod: 33

= ,Instalatérska nastaveni®, p. 40

10.3 Servis

Umoziuje nastaveni parametrd, které jdou vice do hloubky a jsou
vyhrazeny servisnimu personalu. Parametry, které se zde nastavuji,
zaviseji na prislusné konfiguraci topeni.

— Instalatérska a servisni nastaveni jsou chranéna kédem PIN.
Muze je pouzivat pouze servisni personal, protoze pokud se
dané parametry zvoli nevhodné, mlze to nepfiznivé ovlivnit
funkci topného systému

10.4 Setup

Do,25.08.22 08:41 ® HARGASSNER

Nastaveni displeje

Sit

Zaznam dat
(SD)

Spravce souboru

Pomoci tlacitka Setup v menu nastaveni se dostanete do menu
pro setup

= Nastaveni displeje

= Sit

= Zaznam dat (SD)

= Spravce souboru

10.4.1 Nastaveni displeje

C. 01 Displej - standby

Do,25.08.22 08:41 ® HARGASSNER

C. 01 Displej - standby

Auto

Deaktivovano

Stav zasobniku

Aktivace ¢i deaktivace rezimu stand-by.
Stav zasobniku zobrazuje v rezimu stand-by

€. 01a Nastaveni ¢asu pro rezim stand-by
Do,25.08.22 08:41 ©® HARGASSNER

C. 01a Nastaveni displeje

Standby za
Z vyroby: 10 min.

Displej se po uplynuti nastavené doby prepne do rezimu stand-by.




€. 02 Nastaveni ¢asu pro vychozi zobrazeni

Do,25.08.22 08:41 @ HARGASSNER

C. 02 Nastaveni displeje

Vlychozi zobrazeni za (0=deaktivovano)
, . 2 min.
Z vyroby: 2 min.

€. 03c Podsviceni displeje pfi chybé
Do,25.08.22 08:41 ©® HARGASSNER

C. 03c Nastaveni displeje

Podsviceni displeje pfi chybé
, 40 %
Z vyroby: 40 %

Displej se po uplynuti zafizeni nastavené doby vrati na domovskou

stranku.
Nastaveni O tuto funkci deaktivuje.

€. 03 Podsviceni

Do,25.08.22 08:41 ® HARGASSNER

C. 03 Nastaveni displeje

Podsviceni displeje 100 %
Z vyroby: 100 % ’

Podsviceni displeje (10-100 %).
C. 03a Uzaméeni displeje

Do,25.08.22 08:41 ® HARGASSNER

C. 03a Uzamceni displeje

Volba, zda se ma k uzaméeni displeje zadavat kod.

€. 03b Uzaméeni displeje

Do,25.08.22 08:41 ©® HARGASSNER

C. 03b Uzamceni displeje

0000

o o g N
O © o w

1
(4)
7

Zadani 4mistného uzamykaciho kodu.
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Podsviceni displeje v pfipadé informace ¢&i poruchy (10-100 %).
10.4.2 Nastaveni sité

C. 04 Ziskat IP - adresu
Do,25.08.22 08:41 ® HARGASSNER

C. 04 Ziskat IP - adresu

Automaticky

Manualné

Volba, jestli chcete IP adresu zadat ru¢né nebo vygenerovat auto-
maticky.

€. 05 IP adresa
Do,25.08.22 08:41 ® HARGASSNER

C. 05 IP adresa

Kl EN EN EX

Ruéni zadani IP adresy.
€. 06 Gateway

C. 06 Gateway

Kl EN KN EN

Ruéni zadani internetové brany.




€. 07 Subnet-Mask €. 20-22 GSM - volaci ¢islo

Do,25.08.22 08:41 ® HARGASSNER UloZena volaci ¢isla, na ktera modul GSM zasle zpravy.
e — Ulozeni volacich ¢isel s mezinarodni volaci predvolbou

C. 07 Subnet-Mask

10.4.3 Zaznam dat (SD)

Doplrikové ulozeni aktualnich dat kotle na SD kartu.

“ O K ukongeni protokolovani stisknéte Ukongéit SD nagéitani

10.4.4 Spravce souboru

Ruéni zadani masky subsité. Import a export dat fidici jednotky.
€. 08 Primarni server DNS - :nIormace 0 parametrech
D0,25.08.22 08:41 & HARGASSNER niotexty
- = Jazyky
C. 08 Primarni server DNS = Zalohy

= Seznamy poruch

Ruéni zadani primarniho serveru DNS.

€. 09 Sekundarni server DNS
Do,25.08.22 08:41 ® HARGASSNER

C. 09 Sekundarni server DNS

Ru¢ni zadani sekundarniho serveru DNS.

C. 010 Zobrazeni jména zafizeni

Do,25.08.22 08:41 ® HARGASSNER

C. 010 Jméno NetBIOS

(1)2)(3)(4)(5)6)7)8)9)(0)
AUERUANDERE
Als|DIFIGIHIJIKIL]
YIx[clvIBINM_]-]e

€. 011 IP adresa modulu KNX
D0,25.08220841 @ HARGASSNER |

C. 011 IP adresa modulu KNX

Ru¢ni zadani IP adresy modulu KNX.
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11 Nastaveni uzivatele

0 Ve standardnim menu stisknéte tlacitka Nastavit a poté
Uzivatel

O Pomoci Sipek vyberte hodnotu nastaveni

0 Vybér hodnot poklepanim na bile podbarvena pole
— Barva pisma parametri se zméni na éervenou

0O Pomoci tladitek + a - nastavte pozadované hodnoty - zobrazeni
blika
— K rychlé zméné pridrzte tlagitko + nebo - zmacknuté

O Nastavenou hodnotu potvrdte zelenym hackem

11.1 Regulace bojleru

Prestaveni ¢asového programu z denniho na tydenni a také pocet
blokl se provadi v instalatérském nastaveni (parametr D9).

€.1 Bojler 1 denni éasy po-ne

Mo,05.12.22 08:19 ® HARGASSNER

C.1 Bojler 1 denni éasy po-ne

Nastaveni doby ohfevu bojleru pomoci denniho ¢&asového

programu.

— Nastavené ¢asy zapnuti / vypnuti jsou pro véechny dny stejné
C. 1a -1g Bojler 1 tydenni ¢asy
Mo,05.12.22 08:19 ® HARGASSNER

C. 1a Bojler 1 tydenni éasy

Zap 17:00
Vyp 20:00

Nastaveni doby ohfevu bojleru pomoci tydenniho ¢&asového
programu.
— Vybrany den = zelené

C. 2 Bojler 1 pozadovana teplota
Mo,05.12.22 08:19

C.2 Bojler 1

© HARGASSNER

Pozad. teplota
Z vyroby: 60 °C

— Ohfev bojleru probiha pouze v nastavenych dobach ohtevu

Nastaveni pozadované teploty bojleru.
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C. 2a Bojler 1 cirkulaéni ¢erpadlo

Mo,05.12.22 08:19 ® HARGASSNER

€. 2a Bojler 1 cirkulaéni éerpadlo

Zap 06:00

Zap
Vyp 08:00 Vyp 13:00

Zap

Vyp 20:00

Nastaveni doby zapnuti cirkulaéniho ¢erpadla.

Teploty bojleru (dle nastaveni z vyroby)
60°C

40°C

20°CfF — — — — =

0°C | | l l l

00:00 03:00 06:00 09:00 12:00 15:00 18:00 21:00 24:00

Ohtev bojleru se zahdji, jakmile teplota bojleru klesne pod 40 /
54 °C.

11.2 Regulace topnych okruhu

Prestaveni ¢asového programu z denniho na tydenni a také pocet
blokl se provadi v instalatérském nastaveni (parametr D9).

Regulace topnych okruhti je aktivni pouze v rezimu Auto pro nasta-
vené topné okruhy (1-A, B).

Teplota topnych okruh( se reguluje podle provozniho stavu:

= Vytapéni na nastavenou teplotu v mistnosti

= SniZzeni na nastavenou snizenou teplotu v mistnosti

= Vyp - bez regulace teploty v mistnosti

» Ochrana proti mrazu (erpadla a regulace smé&Sovacem
aktivni)

Ridici jednotka po&ita s primérnou venkovni teplotou.

Zménu pozadovanych hodnot teploty v mistnosti (denni snizené
teploty) provadéjte pouze v malych krocich, aby se dal nastavit
setrvaly stav zménéné teploty.

Zména klimatu v mistnosti je patrna nasledujici den

Pokojovy termostat:

Nepatrnou zménu nastavené teploty v mistnosti Ize provést pres
pokojovy termostat.

= ,Doplnhkové pokojové termostaty”, p. 54



€.3 Topny okruh denni éasy po-ne

Mo,05.12.22 08:19 ® HARGASSNER

€.3 Topny okruh 1 denni éasy po-ne

Zap 06:00 Zap 15:00
Vyp 09:00 Vyp 22:00
Nastaveni doby vytapéni pomoci denniho ¢asového programu.
— Nastavené doby vytapéni jsou pro véechny dny v tydnu stejné

C. 3a-3g Topny okruh 1 tydenni éasy
Mo,05.12.22 08:19

C. 3a Topny okruh 1 tydenni éasy

Zap 06:00 Zap 15:00
Vyp 09:00 Vyp 22:00

Nastaveni doby vytapéni pomoci tydenniho ¢asového programu.
— Vybrany den = zelené
— Mezi dobami topeni se automaticky nastavi doby snizeni

® HARGASSNER

C. 4 Topny okruh 1 denni pokoj. teplota
€. 5 Topny okruh 1 snizena pokoj. teplota

Mo,05.12.22 08:19 ® HARGASSNER

Topny okruh 1

C.4 Denni pokoj. teplota
Z vyroby: 20 °C

C.5  Snizena pokojova teplota
Z vyroby: 16 °C

Nastaveni pozadované pokoj. teploty.

— Rozsah nastaveni denni pokoj. teploty: 14-26 °C

— Rozsah nastaveni snizené pokoj. teploty: 8-24 °C

Casy zapnuti / vypnuti denni / snizena pokoj. teplota (dle
nastaveni z vyroby)

o4l — — — — -
16°C ‘ N
Snizena
gCcpb — — £ i
teplota
0°C
00:00 03:00 06:00 09:00 12:00 15:00 18:00 21:00 24:00

€. 11/12/13 V$echny topné okruhy Vyp
Mo,05.12.22 08:19

Vsechny TO Vyp

® HARGASSNER

. 11 Je-li venkovni teplota pres

Z vyroby: 16 °C

. 12 P¥i dennim snizeni
Z vyroby: 8 °C

. 13 P¥i no¢nim snizeni
Z vyroby: -5 °C

Nastaveni teplot pro odstaveni dle venkovni teploty.

€. 11 P¥i venkovni teploté nad

Stoupne-li praimérna venkovni teplota nad nastavenou hodnotu,
topné okruhy se vypnou (letni odstavent)

C. 12 Pii dennim snizeni

Stoupne-li primérna venkovni teplota béhem denniho snizeni nad
nastavenou hodnotu, topné okruhy se vypnou.

C. 13 Pii noénim snizeni

Stoupne-li primérna venkovni teplota béhem noéniho snizeni nad
nastavenou hodnotu, topné okruhy se vypnou.

Doby vytapéni Zap 06:00 / Vyp 09:00 a Zap 15:00 / Vyp
22:00 (dle vyrobniho nastaveni)
Venkovni teplota

00:00 03:00 06:00 09:00 12:00 15:00 18:00 21:00 24:00

Poz. ‘ Nazev

1 Noc¢ni snizeni aktivni
2 Topeni aktivni

3 Denni snizeni aktivni
4 Zbytkové teplo

Ochrana proti blokovani

Automatické nastaveni smésovacl, cerpadel a odtahu, aby se
zabranilo blokovani pfi del$i dobé klidu

= Kazdé pondéli v 12:00 hodin

= Zapnout Serpadla TO (1 minuta)

= SméSovade se jednou oteviou a zaviou
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11.3 Obecna nastaveni

€. 15 Rezim dovolena
Mo,05.12.22 08:19 ©® HARGASSNER

C. 15 Rezim dovolena

Ochrana proti mrazu

Neaktivni

Snizeni

Nastaveni funkce pro rezim dovolené.
— Je aktivni jen tehdy, pokud je ¢. D11 v instalatérskych nastave-
nich nastaven na Ano

C. 18 Povolena doba pro zapaleni kotle
Mo,05.12.22 08:19 ® HARGASSNER

C. 18 Povolena doba pro zapaleni kotle - drevo

Nastaveni, v jaké dobé se smi spustit zapalovani.

€.20 Datum/¢as
| Mo,05.12220819 9 HARGASSNER

€.20 Datum/¢as

Nastaveni data a ¢asu

€. 22 Spalovani Vyp
| M0,05.12220819 @ HARGASSNER|

€.22 Spalovani Vyp

Nastaveni data a ¢asu, kdy se ma spalovani vypnout.
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11.4 Seznam parametrd — uzivatelska nastaveni

Menu Popis Z vyroby
. . Zap 17:00
1 Bojler 1 denni ¢asy po-ne Vyp 17:30
po ut st ¢t pa so ne
1a-g Bojler 1 tydenni rezim po/ut/st/&t//pa/so/ne Zap 17:00 00:00
Vyp 20:00 00:00
2 Bojler 1 pozadovana teplota 60 °C
. . Yy Zap 06:00 11:00 16:00
2a Bojler 1 - cirkulaéni ¢erpadlo Vyp 08:00 13:00 20:00
. Zap 06:00 15:00
3 TO 1 denni ¢asy po-ne Vyp 09:00 22:00
po ut st ¢t pa so ne
3a-g Topny okruh 1 tydenni Gasy Zap 06:00 15:00
Vyp 09:00 22:00
4 Topny okruh 1 denni pokoj. teplota 20 °C
5 Topny okruh 1 snizena pokoj. teplota 16 °C
. Zap 06:00 15:00
6 TO 2 denni ¢asy po-ne Vyp 09:00 22:00
po ut st ¢t pa so ne
6a-g Topny okruh 2 tydenni ¢asy Zap 06:00 15:00
Vyp 09:00 22:00
7 Topny okruh 2 denni pokoj. teplota 20°C
8 Topny okruh 2 snizena pokoj. teplota 16 °C

Pomoci nastaveni parametru Odstaveni podle venkovni teploty - zvlast (instalatérsky parametr D12) Ize nastavit réizné teploty pro kazdy

topny okruh.
Menu Popis Z vyroby
11 V8echny TO Vyp, piekro&i-li venkovni teplota 16 °C
11a-i Topny okruh 1-6, ext. TO, topny okruh A a B Vyp, prekro¢i-li venkovni teplota 16 °C
12 Vsechny TO Vyp pfi dennim snizeni 8°C
12a-h Topny okruh 1-B Vyp pfi dennim snizeni 8°C
13 Vsechny TO Vyp pfi no¢nim snizeni -5°C
13a-h Topny okruh 1-B Vyp pfi no¢nim snizeni -5°C
15 Rezim dovolena Neaktivni
15a-h Rezim dovolena TO 1-B Neaktivni
16 Doba dovolené od... do...
16a-h Rezim dovolena TO 1-B od... do...
18 Povolena doba pro zapalovani - dievo \Z/;E 2288 8888
20 Datum / &as
21 Spustit dalkovou udrzbu Nepovoleno
22 Spalovani Vyp

Deska topného okruhu A

] s Zap 17:00
HP1 Bojler A denni ¢asy po-ne Vyp 20:00
po ut st ¢t pa so ne
HP1a-g Bojler A tydenni Sasy po/ut/st/¢t//pa/so/ne Zap 17:00 00:00
Vyp 20:00 00:00
HP2 Bojler A pozadovana teplota 60 °C
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Menu Popis Z vyroby
. . ‘o Zap 06:00 11:00
HP2a Bojler A cirkulaéni ¢erpadlo Vyp 08:00 13:00
. Zap 06:00 15:00
HP3 TO A denni ¢asy po-ne Vyp 09:00 22:00
po ut st ¢t pa so ne
HP3a-g Topny okruh A - tydenni ¢asy Zap 06:00 15:00
Vyp 09:00 22:00
HP4 Topny okruh A denni pokoj. teplota 20 °C
HP5 Topny okruh A snizena pokoj teplota 16 °C
Modul topnych okruht 1
. o Zap 17:00
H1 Bojler 2 denni ¢asy po-ne Vyp 20:00
po ut st ¢t pa so ne
Hia-g Bojler 2 tydenni rezim po/ut/st/&t//pal/so/ne Zap 17:00 00:00
Vyp 20:00 00:00
H2 Bojler 2 pozadovana teplota 60 °C
. . Y Zap 06:00 11:00
H2a Bojler 2 - cirkula¢ni ¢erpadlo Vyp 08:00 13:00
. Zap 06:00 15:00
H3 TO 3 denni ¢asy po-ne Vyp 09:00 22:00
po ut st ¢t pa so ne
H3a-g Topny okruh 3 tydenni ¢asy Zap 17:00 15:00
Vyp 20:00 22:00
H4 Topny okruh 3 denni pokoj. teplota 20°C
H5 Topny okruh 3 snizena pokoj. teplota 16 °C
. Zap 06:00 15:00
H6 TO 4 denni ¢asy po-ne Vyp 09:00 22:00
po ut st ¢t pa so ne
H6a-g TO4: tydenni rezim Zap 17:00 00:00
Vyp 20:00 22:00
H7 Topny okruh 4 denni pokoj. teplota 20°C
H8 Topny okruh 4 snizena pokoj. teplota 16 °C
Modul topnych okruhti 2
g s Zap 17:00
H11 Bojler 3 denni ¢asy po-ne Vyp 20:00
po ut st ¢t pa so ne
Hi1a-g Bojler 3 tydenni rezim po/ut/st/&t//pa/so/ne Zap 17:00 00:00
Vyp 20:00 00:00
H12 Bojler 3 pozadovana teplota 60 °C
. . . Zap 06:00 11:00
H12a Bojler 3 - cirkula¢ni ¢erpadlo Vyp 08:00 13:00
- Zap 06:00 15:00
H13 TO 5 denni ¢asy po-ne Vyp 09:00 22:00
po ut st ¢t pa so ne
H13a-g Topny okruh 5 tydenni Gasy Zap 06:00 15:00
Vyp 09:00 22:00
H14 Topny okruh 5 denni pokoj. teplota 20 °C
H15 Topny okruh 5 snizena pokoj. teplota 16 °C
. Zap 06:00 15:00
H16 TO 6 denni ¢asy po-ne Vyp 09:00 22:00




Menu Popis Z vyroby
po ut st ¢t pa so ne
H16a-g Topny okruh 6 tydenni ¢asy Zap 06:00 15:00
Vyp 09:00 22:00
H17 Topny okruh 6 denni pokoj. teplota 20°C
H18 Topny okruh 6 snizena pokoj. teplota 16 °C
Deska topného okruhu B
. oy Zap 17:00
H21 Bojler B denni ¢asy po-ne Vyp 20:00
po ut st ¢t pa so ne
H21a-g Bojler B tydenni ¢asy po/ut/st/¢t//pal/so/ne Zap 17:00 00:00
Vyp 20:00 00:00
H22 Bojler B poZadovana teplota 60 °C
. . ‘o x Zap 06:00 11:00
H22a Bojler B cirkula¢ni ¢erpadlo Vyp 08:00 13:00
s Zap 06:00 15:00
H23 TO B denni ¢asy po-ne Vyp 09:00 22:00
po ut st ¢t pa so ne
H23a-g Topny okruh B tydenni Sasy Zap 06:00 15:00
Vyp 09:00 22:00
H24 Topny okruh B denni pokoj. teplota 20 °C
H25 Topny okruh B snizena pokoj. teplota 16 °C

Stanice Cerstvé vody

Zap 00:00 00:00

X1 Denni éasy Vyp 24:00 00:00
po ut st ¢t pa so ne
X1a-g Tydenni ¢asy Zap 00:00 00:00
Vyp 24:00 00:00
X2 Vystup pozad. teplota kaskada 53 °C
X4 Vystup pozad. teplota 53 °C
; Zap 06:00 11:00
X4 kulaéni ¢ |
a Cirkulaéni ¢erpadlo Vyp 08:00 13:00
X5 Vystup pozad. teplota 53°C
. Y Zap 06:00 11:00
X5a Cirkula¢ni ¢erpadlo Vyp 08:00 13:00
X6 Vystup pozad. teplota 53°C
. Y Zap 06:00 11:00
X6a Cirkula¢ni ¢erpadlo Vyp 08:00 13:00
X7 Vystup pozad. teplota 53°C
. Zap 06:00 11:00
X7a Cirkulaéni ¢erpadlo o

Vyp 08:00 13:00




12 Instalatérska nastaveni

3 Ve standardnim menu stisknéte tladitka Nastavit a Instalatér
O Spusténi po zadani kédu: 33

Primy
Pravé se nachazite v instalatérském nastaveni. prechod
Pred spusténim musi vSechny hodnoty zkontro- ; )
lovat instalatér a nastavit je podle pfislusného

topného schématu.

- ‘ ‘ I ‘ | ® Auto)

funkce)

¥ o=l

‘_‘!nformacer,‘ ‘,_Nastaven{ ‘ ‘,_Standardr

3 Pomoci 8ipky vyberte poZadované hodnoty nastaveni
— Sipka nahoru: P¥imy skok ke skupinam parametrti
* A - topné okruhy (A1, A2, ..)
* B - bojlery (B1, B2, ...)
= C - zasobniky (C1,C2, ...)
=D - obecné (D1, D2, ...)
* E - jazyk (E1)
— Sipka doli: Vybér véech parametrd
3 Vybér hodnot poklepanim na bile podbarvena pole
— Barva pisma parametri se zméni na ¢ervenou
O Pomoci tlacitek + a - nastavte poZzadované hodnoty - zobrazeni
blika
— K rychlé zméné drzte tlagitka + / - zmacknuta
O Nastavenou hodnotu potvrdte zelenym hackem
— Pred spusténim musi véechny hodnoty zkontrolovat instalatér a
nastavit je podle pfislusného topného schématu

12.1 Nastaveni parametrui pro topné
okruhy a bojlery

Modul topnych okruha (HKM 0)

= Topny okruh 1 (¢. A1-A10a)

= Topny okruh 2 (&. A11-A20)

= Bojler 1 (¢. B1-B9b)
Modul topnych okruhii 1 (HKM 1)

= Topny okruh 3 (&. A21-A30)

= Topny okruh 4 (&. A31-A40)

= Bojler 2 (6. B11-B19b)

Modul topnych okruhii 2 (HKM 2)

= Topny okruh 5 (&. A41-A50)

= Topny okruh 6 (¢. A51-A60)

= Bojler 3 (¢. B21-B29b)

Deska topného okruhu (TOA/ TOB)

= Topny okruh A (¢. A61-A70)

= Topny okruh B (&. A71-A80)

= Bojler A (¢. B31-B39b)

= Bojler B (¢. B41 - B49b)

— Parametry topnych okruhd a bojlerd na modulech top. okruhl a

desce topnych okruhl se zobrazuji pouze tehdy, je-li pfipojen
hardware
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12.2 Parametry A - topné okruhy

C. A1 Topny okruh 1

Zadat jméno
C. A1 Topny okruh 1

Neni k dispozici Loxone/Modbus

Cerpadio Smésovad podlaha

Smésovad radiatory

= Topny okruh neni k dispozici

= Topny okruh s &erpadlem

= Topny okruh s ¢erpadlem a motorem smésovace u radiatorového
TO

= Regulace topnych okruhl ptes Loxone

= Topny okruh s ¢erpadlem a motorem smésovace u TO podlaho-
vého vytapéni

O Pri stisknuti tlacitka Jméno mizete topnému okruhu pfiradit

vlastni oznaceni

C. A2 Topna kiivka

C. A2a Topna kfivka podlahové topeni
C. A2 Topny okruh 1
Vlypoétena pozad. teplota vystupu 67,4 °C

Topna kfivka
Z vyroby: 1,6

Popisuje vztah mezi teplotou vystupu a venkovni teplotou (viz
teplotni kfivka).

Doporuéené hodnoty nastaveni

= Podlahové topeni: 0,3 - 1,0

= Topeni do radiatord: 1,2 - 2,0

= Konvektorové topeni: 1,5 - 2,0

— Prestaveni provadéjte v malych krocich a v del§im Sasovém

rozmezi



Predpoklad pro konstantni pokojovou teplotu za v8ech okolnich
podminek:

= Exaktni nastaveni ekvitermni kivky

= Spravny navrh zafizeni v souladu s vypoc¢tem potteby tepla
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Venkovni teplota °C

Ekvitermni kfivka definuje teplotu vystupu TO v zavislosti na
priimérmé venkovni teploté. Lze nastavit pro kazdy topny okruh (1
- B).

— Znazornéné kfivky plati pro pozadovanou teplotu v mistnosti
20 °C.

Nastaveni dal$ich pozadovanych teplot v mistnosti pro TO se

provadi paralelnim posunem kfivek (nahoru / dold).

— Zménu ekvitermni krivky provadéjte pouze v malych krocich,
aby se dal nastavit stav zménéné teploty Zména je patrna
nasledujici den.

Priklad:

Topny okruh s topnou kfivkou 1.5 a denni pokojovou teplotou

20 °C se pii venkovni teploté ve vysi O °C reguluje na teplotu

vystupu 50 °C.

C. A3 Teplota vystupu - minimum

C. A3a Teplota vystupu - minimum podlahové topeni
C. A3 Topny okruh 1

Teplota vystupu - minimum
Z vyroby: 30 °C

Omezeni teploty vystupu pro topny okruh smérem dold.
— V rezimu topeni / snizeni teplota vystupu neklesa pod zadanou
hodnotu

C. A4 Teplota vystupu - maximum

C. Ada Teplota vystupu - maximum podlahové topeni
C. A4 Topny okruh 1

Tepllota vystupu - maximum

Z vyroby: 70 °C

Omezeni teploty vystupu pro topny okruh smérem nahoru.

— V rezimu topeni / snizeni teplota vystupu neptekracuje zadanou
hodnotu

— Podlahové topeni: Pouzijte doplikovy elektromechanicky
termostat, ktery prerusi napdjeni k pfislusnému cerpadiu
topného okruhu

C. A5 Doba béhu smésovaée

C. A5 Topny okruh 1

Minimalni doba béhu smésovace
Z vyroby: 90 sek.

Zadani skute¢né doby béhu smésovace podle typového stitku.
— Doba prechodu od zavieného k otevienému stavu
C. A5a Spoustéci teplota pro ¢erpadlo

€. A5a Topny okruh 1

Spoustéci teplota pro ¢erpadlo
Z vyroby: 30 °C

Nastaveni, od jaké teploty zdroje tepla je povoleno &erpadlo
topného okruhu 1.
C. A6 Pokojovy termostat

C. A6 Topny okruh 1 pokojovy termostat

Neni k dispozici FR40 (digitalni)

FR25 (analogové) Ext. spinaci kontakt

FR35 (digitalni)

* Neni k dispozici

= Topny okruh s analogovym pokojovym termostatem FR25
= Topny okruh s digitalnim pokojovym termostatem FR35

= Topny okruh s digitalnim pokojovym termostatem FR40

= Externi spinaci kontakt na svorkach 54/55 nebo 56/57
= KNX

€. A6a Pokojové ¢idlo pokojového termostatu
C. A6a Topny okruh 1 pokojovy termostat

S pokojovym &idlem

Bez pokojového cidla

Nastaveni, zda ma pokojovy termostat pokojové cidlo.
= Pokojovy termostat s pokojovym ¢idlem



— Automaticka korekce pokoj. teploty
— Napojeni kabelu FR25 na svorky 1/2

= Pokojovy termostat bez pokojového cidla
— Bez automatické korekce pokoj. teploty
— Napojeni kabelu FR25 na svorky 1/3

C. A6b Zobrazeni pokojového termostatu
C. A6b TO 1 Zobrazeni pokoj. termostatu

Bojler 1 v

Vlybér, jaka teplota se zobrazuje na pokojovém termostatu.
— Je vidét jen tehdy, pokud je na termostatu FR35 nastaveno ¢.
AB.

C. A6c Zobrazeni pokojového termostatu
C. A6c TO 1 Zobrazeni pokoj. termostatu

oA W sojer 1 B

Il o1 Il Bojier 2 B Ex. 102
o2 B sojer 3 B ex. 703

. TO3 . Zasobnik . Rozd.reg.

. TO4 . Poruchy . St.cerst.vody 1
. TO5 . Cizi zdroj . St.¢erst.vody 2
. TO6 . Bojler B . St.¢erst.vody 3
o I Dalk ved. Bl st.cerst.vody 4

W sojer A | [Se)

Vybér, jaké prvky se zobrazi na pokojovém termostatu FR40.
— Je vidét jen tehdy, pokud je na termostatu FR40 nastaveno ¢.
AB6.
C. A6e Vypnuti ¢erpadel
C. A6e TO 1 Odstaveni ¢erpadel pfi prekroéeni
pokoj. teploty.

m

Aktivovano

= Deaktivovano: Standardni regulace topnych okruht
= Aktivovano: P¥i prekroGeni pokoj. teploty (pozadovana teplota)
o nastavenou hodnotu (¢. M6), ptepne &erpadlo topného okruhu
na Vyp a smésovac prejde na Zavf
— Cerpadlo a smé&Sovac opét sepnou na Zap, jakmile poko-
jova teplota klesne o nastavenou hodnotu (&. M6a) pod
pozadovanou pokojovou teplotu

C. A6f Vstup externi kontakt FR25
C. A6f TO 1 Vstup externi kontakt FR25

“

Zavirac

Nastaveni, zda je externi kontakt FR25 proveden jako otevira¢
nebo zavirag.
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C. Ae6g Uprava pokojové teploty aplikace/web
C. A6g TO 1 Uprava pokojové teploty pres apli-
kaci/web

Nastaveni, zda Ize ptes aplikaci/web upravovat pokojovou teplotu
C. A7 Cerpadlo dalkového vedeni
C. A7 TO 1 Cerpadlo dalk. vedeni

Bez dalk. vedeni

S dalk. vedenim 1

Nastaveni, zda c&erpadlo dalkového vedeni bézi paralelné
s ¢erpadlem topného okruhu.

C. A8 Letni ohiev koupelny
etni ohrev koupelny

Letni ohtev koupelny Vyp
Letni ohfev koupelny Zap

Letni ohiev koupelny Auto

— Topny okruh se zapne (podle Gasového programu), ma-li
zasobnik dostate¢nou teplotu
= Letni ohiev koupelny Vyp: Funkce neaktivni
= Letni ohiev koupelny Zap: Funkce aktivni v provozu bojleru
= Letni ohiev koupelny Auto: Funkce aktivni v provozu bojleru
nebo v automatickém provozu

C. A9 Vysouseni podlahy
C. A9 Topny okruh 1 vysouseni podlahy

Vyp Kfivka ohfevu

Aktivace programu vysous$eni podlahy topného okruhu.
— P¥i nastaveni Zap se objevi €. A100-A103

— P¥imy prechod k €. A100 stisknutim kfivky ohfevu
C. 9a Prestavka programu vysouseni podlahy

C. A10a Loxone vypadek spojeni nouzovy provoz pozado-
vana teplota
C. A10a Topny okruh 1

Loxone vypadek spojeni nouzovy provoz
pozad. teplota
Z vyroby: 30 °C

Nastaveni teploty, kterou je napajen topny okruh, prerusi-li se
spojeni se serverem Loxone.



€. A11 Doplitkovy topny okruh (na fidici jednotce)
C. A21, A31: P¥i pouziti modulu top. okruhu 1

C. A41, A51: PFi pouziti modulu top. okruhu 2

C. A61: Pii pouziti desky top. okruhu A

C. A71: Pii pouziti desky top. okruhu B

€. A100 Vysouseni podlahy, teplotni faze
C. A100 Vysouseni podlahy

Vysous$eni podlahy, pocet teplotnich fazi
(véechny TO)
Z vyroby: 8

Definuje, pomoci kolika fazi se zvySuje teplota pro podlahové
topeni.
C. A101a Vysouseni podlahy, kiivka

C. A100a kfivka vysouseni podlahy (vSechny TO)

1 2 3 4 5 6
Pozad. teplota vystupu

Doba trvani ve dnech

@« ]

Pro kazdou fazi Ize nastavit pozadovanou teplotu a dobu trvani

C. A103 Vysouseni podlahy hystereze
C. A103 Vysouseni podlahy

Hystereze vysouseni podlahy (vSechny

i -
2K
Z vyroby: 2 K

Pokud teplota vystupu nedosahuje pozadované teploty pro
vysou$eni podlahy o tuto hodnotu, zastavi se po dobu trvani
Gasova¢ a spusti se opét teprve tehdy, pokud znovu nebylo
dosazeno pozadované hodnoty.

12.3 Parametry B - bojlery

€. B1 Bojler

Zadat jméno
C. B1 Bojler 1

Neni k dispozici
K dispozici

Loxone/Modbus

— Regulace bojleru je aktivni pouze v rezimech Auto a Bojler

= Neni k dispozici: Nasledujici parametry se nezobrazuji

= K dispozici: Regulace bojleru 1

= Loxone/Modbus: Regulaci bojleru prevezme fizeni Loxone
nebo Modbus

C. B2 Spinaci rozdil
C. B2 Bojler 1

Teplota bojleru - spinaci rozdil
Z vyroby: 6 °C

Hodnota, pfi niz se bojler sepne pfi poklesu teploty pod minimum.

C. B3 Teplota bojleru minimum
C. B3 Bojler 1

Teplota bojleru minimum
Z vyroby: 40 °C

Omezeni teploty bojleru smérem dold
— Poklesne-li teplota bojleru pod nastavenou hodnotu, spusti
se ohFev bojleru po nastavenou dobu (€. B90) a nezavisle na
Casovém programu bojleru (€. 1)
C. B4 Program legionela
C. B4 Bojler 1 program legionela

Nastaveni, zda je aktivni program legionela.

C. B5 Program legionela - pozadovana teplota
C. B5 Bojler 1 program legionela

Progr. legionela pozad.tepl.
Z vyroby: 70 °C

Nastaveni pozadované teploty bojleru pro program legionela.
— Teploty nad 70 °C po dobu 3 minut zni¢i legionely v bojleru
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Nastaveni doby ohfevu bojleru pro program legionela pomoci
tydenniho Sasového programu.
— Vybrany den = zelené

Nebezpeci opareni

Opareni pri vystupu horké vody
= Instalujte sméSovac uzitkové vody.

Nebezpeci infekce

Nedokonalé vyhubeni legionel, je-li teplota bojleru
prilis nizka
= 70 °C déle nez 3 minuty znici legionely v bojleru.

C. B7 Cerpadlo dalkového vedeni
C. B7 Bojler 1 éerpadlo dalk. vedeni

Bez dalk. vedeni Regulov. dalk. vedeni 2
S dalk. vedenim
Regulov. dalk. vedeni 1

Nastaveni, zda dalkové vedeni bézi paralelné s ¢erpadlem bojleru.

€. B8 Cirkulaéni ¢erpadlo
C. B8 Bojler 1 cirkulaéni éerpadlo

Neni k dispozici

Trvala faze
(¢erpadlo s funkci Autoadapt)

Nastaveni, zda je k dispozici cirkulaéni ¢erpadlo.

€. B8a Doba béhu cirkula¢niho ¢erpadla
C. B8a Bojler 1 cirkulaéni ¢erpadlo

Doba béhu
Z vyroby: 180 sek.

Nastaveni doby béhu cirkulaéniho Serpadla.
— Doba b&hu je zavisla na délce potrubi a tepelné ztraté (izolaci)
vedeni
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€. B8 Doba klidu cirkulaéniho ¢erpadla
C. B8b Bojler 1 cirkulaéni éerpadlo

Doba klidu
Z vyroby: 15 min

Nastaveni doby klidu cirkulaéniho ¢erpadla.

€. B9 Usporny rezim

= Deaktivovano: Ohfev bojleru probiha podle nastavenych
hodnot v uzivatelskych parametrech
= Aktivovano: K ohfevu bojleru dochazi nezavisle na ¢asech pro
ohtev, pokud po nastavenou dobu (&. B9a) pfed snizenim budou
splnéna tato kritéria:
= Teplota bojleru klesla téméf na minimalni hodnotu
= Venkovni teplota je vy$Si nez teplota pro denni snizeni
= Kotel se nachazi ve spodnim rozsahu vykonu (minimalni vykon
+ 10 %)

C. B9a Doba zapnuti tisporného rezimu
C. B9a Bojler 1 Gisporny rezim

Po uplynuti
Z vyroby: 30 min

— Ohtev bojleru probiha, pokud po tuto dobu pfed snizenim
budou spInéna tato kritéria
= Teplota bojleru pod 50 °C (€. B3 + 10 °C)
= Venkovni teplota pfes 16 °C (€. 5)
= Vlykon kotle pod 60 % (€. K1a + 10 %)

¢. B9b Maximalni doba béhu ¢erpadla pfi ohrevu bojleru
C. B9b Bojler 1

Max. doba béhu ¢erpadla pfi ohfevu bojleru
(0=deaktivovano)
Z vyroby: 12 h

Nastaveni maximalni doby béhu ¢erpadla pfi ohfevu bojleru.
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. B11 - B19b: P¥i pouziti modulu top. okruhu 1
. B21 - B29b: P¥i pouziti modulu top. okruhu 2
. B31 - B39b: Pii pouziti desky top. okruhu A

. B41 - B49b: P¥i pouziti desky top. okruhu B

. B60 Prednostni spinani bojlert

C. B60 Piednostni spinani bojlerd

O O O O

Zap

Nastaveni prednostniho spinani bojlerd pro rychly ohrev bojleru.
= U topnych okruht s ¢erpadly jsou béhem celé doby prednostniho
spinani bojleru vypnuta ¢erpadla topnych okruht
— Neni odbér tepla z kotle do topnych okruht
= U topnych okruhl se sméSovacem a Cerpadlem se po celou
dobu prednostniho spinani bojleru teplota vystupu TO redukuje
— Snizeny odvod tepla z kotle do topnych okruhd

C. B61 Bojler - rozdilovy regulator
C. B61 Bojler rozdilova regulace

Nastaveni, zda je rozdilova regulace bojler(i aktivni.
Spusténi cerpadla bojleru (ohfev bojleru) ve stavu kotle Vyp, pokud
= je aktudlni teplota bojleru < pozadovana teplota bojleru - 1 °C
= je teplota zasobniku > aktualni teplota bojleru + €. O3
C. B90 Ohiev bojleru mimo doby ohfevu

€. B90 Povoleni teploty bojleru minimum

Nastaveni ohfevu bojleru mimo dobu ohfevu (€. 1).
= Teplota bojleru pod nastavenou hodnotou (€. B3)

C. B100-B117a Stanice ¢erstvé vody 1-4
= Viz navod k obsluze stanice Cerstvé vody

12.4 Parametry C - zasobniky

€. C1 Zasobnik
€. C1 Centralni zasobnik

Neni k dispozici

K dispozici

Zasobnik / bojler interni

Nastaveni, zda je k dispozici akumula¢ni zasobnik, a zda je bojler

integrovan do zasobniku.

Pokud je k dispozici zasobnik a rozdilova regulace mezi zasob-
nikem a bojlerem nastavte interné na Zasobnik/Bojler.

Zapnuti ¢erpadla nastava pfi teploté vystupu >= 52 °C, a pokud
je teplota vystupu v parametru ¢. O5 Zasobnik vy$si nez teplota
zasobniku nahore.

C. C1a Vybér cidel pro centralni zasobnik
C. C1a Vybér ¢idel pro centralni zasobnik

Cidlo zasob. - kotel
Cidlo zasobniku HKM 1

Cidlo zasobniku HKM 2

Nastaveni, kde je pfipojeno ¢idlo zasobniku.
C. C1b Vybér centralniho zasobniku
C. C1b Vybér centralniho zasobniku

Zasobnik s 3 ¢idly

Zasobnik s 5 &idly

Nastaveni, kolik ¢idel ma zasobnik.
C. C1c Interni bojler
€. Cic Interni bojler

Bojler A Bojler 3

Bojler 1 Bojler B

Bojler 2

Nastaveni, ktery bojler se pouziva jako interni bojler.

C. C2 Doba béhu smésovace zpatecky
C. C2 Centralni zasobnik

Doba béhu smésovace zpatecky
Z vyroby: 140 sek.

140 sek.

— Doba prechodu od zavieného k otevienému stavu

Nastaveni skute¢né doby béhu smésovace

€. C2b Centralni zasobnik objem
€. C2b Centralni zasobnik

Centralni zasobnik objem
Z vyroby: O |

Nastaveni objemu zasobniku v litrech.
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€. C2c Centralni zasobnik zobrazeni kapacity
C. C2c Centralni zasobnik zobrazeni kapacity

Nastaveni, zda se ma zobrazovat vyuziti kapacity zasobniku.
€. C3a Upozornéni prilozit
C. C3a Upozornéni prilozit

Prilozit pokud vyuziti zasobniku pod
Z vyroby: 60 %

Nastaveni minimalniho vyuZiti kapacity zasobniku, od néhoz se

vydava upozornéni.

= Pokyn Prilozit, pokud kotel klesne pod nastavenou hodnotu
a je ve stavu Dohoreni, Udrzeni zhavé vrstvy nebo Zbyt-
kové teplo

= Pokyn Naplnit, pokud kotel klesne pod nastavenou hodnotu
a je ve stavu Vyp

— Pokyn se mUZe zobrazit na FR35 nebo prostfednictvim SMS

€. C3c Vydani informace, pokud neni pozadavek pokryty
€. C3c Vydani informace, pokud neni pozadavek
pokryty

Prostfednictvim této funkce miize byt provozovatel informovan
o nepokrytém pozadavku.

Prostfednictvim parametrll C3d a C3e Ize nastavit pokles
pozadavku pod pozadovanou urover a zpozdéné vydani této infor-
mace.

€. C4c Minimalni teplota zasobniku
C. C4c Centralni zasobnik

Zasobnik - min. teplota
Z vyroby: 0 °C

Omezeni teploty zasobniku smérem dol(.
— Klesne-li teplota zasobniku pod nastavenou hodnotu, zahdji se
ohfev zasobniku

C. C4c1 Denni ¢asy - minimalni teplota zasobniku

C. C4c1 Denni éasy - min. teplota zasobniku.

Zap 00:00
Vyp 24:00

Nastaveni doby, b&hem niz se sleduje teplota zasobniku (€. C4).
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C. C4e Detekce chyb
€. C4e Centralni zasobnik

Zobrazeni chyby ¢idlo zasobniku dole po (0 =
deaktivovano)

, . 0 min
Z vyroby: O min
Je-li po nastavenou dobu smésovaé zcela otevieny a teplota na
¢idle zasobniku dole je 0 11°C pod teplotou na ¢idle zpatecky, je
vydana informace.
C. C5 Ventil rychloohievu

€. C5 Ventil rychloohievu

Neni k dispozici

K dispozici

Nastaveni, zda je k dispozici ventil rychloohfevu.
— K rychlej$imu dosazeni teploty zasobniku nahore
— Od stavu natapéni a nasledujicich stavl

C. C6 Cizi zdroj tepla
C. C6 Cizi zdroj tepla

Neni k dispozici
Cizi zdroj s Gerpadlem

Cizi zdroj s ventilem

Nastaveni, zda je k cispozici cizi zdroj, a zda je tento zdroj napojen
ptes ¢erpadlo nebo ventil.

€. C6a Kominovy systém
C. C6a Cizi zdroj tepla

Spoleény komin

Oddéleny komin

Nastaveni, zda jsou kotel na kusové drevo a kotel ciziho zdroje
pfipojeny na spole¢ny komin.
C. C7 Spoustéci doba

€. C7 Cizi zdroj tepla spoustéci doba

Zap 06:00
Vyp 22:00

Nastaveni spinacich ¢ast pro kotel ciziho zdroje.
2 ptedpoklady pro zapnuti kotle ciziho zdroje
= Stav kotle na kusové dievo

" Vyp

= Udrzeni zhavé vrstvy

= Vyuziti zbytkového tepla



= Dvere oteviené (pfi teploté spalin < 60 °C)
A
= pozadavek tepla z topnych okruhti nebo bojlerd, ktery zadsobnik
nemuze pokryt

C. C8 Spoustéci teplota pro ¢erpadlo ciziho zdroje
C. C8 Cizi zdroj tepla

Spoustéci teplota pro ¢erpadlo
Z vyroby: 60 °C

Od dosazeni teploty na ¢idlu ciziho zdroje spusti Gerpadlo ciziho
zdroje a za¢ne plnit zadsobnik
— €. C6 Dalk. vedeni s ¢erpadlem

€. C9 Minimalni teplota kotle
C. C9 Cizi zdroj tepla

Min. teplota kotle
Z vyroby: 60 °C

PFijde-li pozadavek, bude kotel ciziho zdroje povolen (aktivni)
alespori do dosazeni nastavené teploty.
— €. C6 Dalk. vedeni s ventilem

C. C11 Svorka 17/18 - funkce
C. C11 Externi topny okruh

.

Ext. TO
Externi informace

Nastaveni, zda se svorka 17/18 pouziva pro externi topny okruh
nebo pro externi informaci/poruchu.

€. C11a Externi topny okruh - dalkové vedeni
C. C11a Externi topny okruh

Ne Regulov. dalk. vedeni 2
S dalk. vedenim 1
Regulov. dalk. vedeni 1

Nastaveni, zda je externi topny okruh pfipojen k ¢erpadlu dalko-
vého vedeni.
C. C11b Externi topny okruh pozad. teplota

C. C11b Externi topny okruh

Externi TO pozadovana teplota
Z vyroby: 50 °C

Nastaveni, na jakou teplotu se ohfiva externi topny okruh, kdyz je
svorka 17/18 zavrena.

€. C30 Pridavny zasobnik HKM1
C. C30 Pridavny zasobnik HKM1

Neni k dispozici

Zasobnik s 2 ¢idly

Zasobnik s 3 ¢idly

Definuje, zda je na modulu TO 1 k dispozici pfidavny zasobnik,
a kolik ¢idel se pouziva pro méreni teploty zasobniku.

Parametry C31e a C31f pro objem a kapacitu.

Parametr €32 pro integrovany a samostatny bojler.

C. C33 Ohrev ukongit pfi teploté

C. C33 Pridavny zasobnik HKM1

Pridavny zasobnik HKM1 Ohiev
ukoncit pfi teploté

Nastaveni teploty, od které se ukonci ohfev zasobniku.

€. C33a Minimalni pozadovana teplota zdroje tepla pfi
ohievu zasobniku

C. C33a Piidavny zasobnik HKM1

Min. pozadovana teplota zdroje tepla
pfi ohfevu zasobniku
Z vyroby: 65 °C

Nastaveni teploty zdroje tepla pfi aktivnim ohfevu zasobniku.
C. C33b Ohfiev pii kazdém spusténi kotle

C. C33b Pfidavny zasobnik C33b Ohfev pfi

kazdém spusténi kotle

Ne
Ano

Ano, pokud pozad.

Nastaveni, zda se pfi spusténi kotle ohtiva zasobnik, ackoli jesté
pokryva pozadavek.
C. €33c Cidlo pro ukonéeni ohfevu
C. C33c Pridavny zasobnik HKM1 Cidlo pro ukonceni
ohievu (kviili pfipravé TUV/ohievu u kotle na pelety)

Zasobnik dole

Nastaveni, jaké cidlo se pouziva pro méfeni teploty k ukon&eni
ohrevu zasobniku.

Vybrané ¢idlo se pouziva jak kvdli upravé teplé vody, tak také
v &asovém okné provozu ciziho zdroje/solarniho systému (para-
metr D80) pro ukon&eni ohfevu zasobniku (letni odstaveni, provoz
bojleru).
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€. €35 Vybér vystupu pro éerpadla/zénovy ventil
C. C35 Pridavny zasobnik HKM1

Neni k dispozici

Poruch. kontrolka (svorka ¢&. 35)

Externi Gerpadlo 2 (svorka ¢&. 36)

Nastaveni, ktery vystup se pouziva pro ¢erpadlo zasobniku/zénovy
ventil pfidavného zasobniku.

Pokud spojeni pfidavného zasobniku probiha pres dalkové vedeni,
Ize nastaveni provést pomoci parametru C36.

C. C40 - C46 Parametry pfidavného zasobniku HKM2

C. CV3 Spotiebice na centralnim zasobniku

€. CV3 Spotiebice na centralnim zasobniku

Topny okruh 1
Topny okruh 2
Topny okruh 3
Topny okruh 4
Topny okruh 5
Topny okruh 6
Bojler 1

Prifazeni spotfebitt na centralnim zasobniku.
C. CV5 Spotiebiée na pfidavném zasobniku

C. CV5 Spotiebice na pfidavném zasobniku

Topny okruh 1
Topny okruh 2
Topny okruh 3

Topny okruh 4
Topny okruh 5
Topny okruh 6
Bojler 1

Prifazeni spotiebict na pridavném zasobniku.

Tyto parametry se zobrazi pouze tehdy, pokud je k dispozici
pridavny zasobnik

Protoze je mozny pouze 1 pfidavny zasobnik, zobrazuje se vzdy
pouze jeden z téchto parametrd.
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12.5 Parametry D - obecné

€. D1 Automatické zapalovani
C. D1 Autom. zapalovani dfevo

Nastaveni, zda kotel provadi automatické zapaleni po pozadavku
na topny okruh, resp. bojler.
C. D2 Ochrana proti mrazu

€. D2 Ochrana proti mrazu

Ochrana proti mrazu ZAP pfi venk. tepl pod
Z vyroby: 1 °C

Cerpadlové skupiny se zapnou, jakmile teplota klesne pod danou
hodnotu. Topné okruhy se sméSovadem se reguluji na teplotu
parametru €. D3.
C. D3 Ochrana proti mrazu - pozad. teplota vystupu

C. D3 Ochrana proti mrazu

Pozad. teplota vystupu TO
Z vyroby: 7 °C

Teplota vystupu pfi nedosazeni parametru €. D2.
€. D4 Lambda sonda - kusové dfevo
€. D4 Lambda sonda - kusové dievo

Neni k dispozici

K dispozici

Nastaveni, zda je kotel v provedeni bez lambda sondy. V pfipadé
zavady lambda sondy Ize pfepnout na Neni k dispozici.

C. D5 Piepnout den snizeni
C. D5 Prepnout den snizeni

Zap 06:00
Vyp 22:00

Okamzik pfepnuti, kdy nastane pfepnuti z no¢niho na denni nasta-

veni v zavislosti na venkovni teploté (€. 12, 13).
Mimo tuto dobu se zafizeni pfepne na no¢ni snizeni.




€. D7 Letni odstaveni - doba blokovani (v§echny topné
okruhy)
C.D7 Vsechny topné okruhy

Letni odstaveni - doba blokovani .
) ; 120 min
Z vyroby: 120 min

Doba zpozdéni pfi letnim odstaveni.
— Jakmile venkovni teplota stoupne po nastavenou dobu nad
16 °C (€. 11), kotel se vypne
C. D8 Letni ¢as
C. D8 Letni ¢as

Bez prepnuti

Autom. prepnuti

Automatické prepnuti z letniho na zimni ¢as.
€. D9 Denni ¢asy / tydenni éasy
C. D9 Denni ¢asy / tydenni ¢asy

Denni ¢asy

Tydenni ¢asy

TO+Dbojler tydenni casy

Zobrazeni dennich nebo tydennich ¢ast z uzivatelskych nastave-

nich.

= Denni €asy: Topné okruhy a bojlery na denni ¢asy

= Tydenni €asy: Topné okruhy na tydenni ¢asy, bojlery na denni
casy

= TO+bojler - tydenni €asy: Topné okruhy a bojlery na tydenni
Gasy

C. D10 Bloky pro tydenni ¢asy

Pocet blokl pro tydenni ¢asy
Z vyroby: 2

Zobrazeni v uzivatelskych nastavenich.
C. D11 Rezim dovolena
C. D11 Rezim dovolena

V8echny TO spole¢né

Nastaveni rezimu dovolena pro Gasy nastavené v €. 16 Doba
dovolené.

€. D12 Venkovni teplota - odstaveni
C. D12 Venkovni teplota - odstaveni

“

Vsechny TO spoleéné

Hodnoty odstaveni podle venkovni teploty jednotlivé nebo pro
v§echny topné okruhy spole¢né.
C. D13 Venkovni &idlo

C. D13 Venkovni &idlo

Neni k dispozici
(bez ochrany kotle proti mrazu)

K dispozici

ni k dispozici
(s ochranou kotle proti mrazu)

Nastaveni, zda je k dispozici venkovni ¢idlo.
— Neni k dispozici pfi aktivnich, externich topnych okruzich

C. D23 Info / priibéh
C. D23 Info / praibéh

Nezobrazovat

Zobrazit

Nastaveni, zda se graficky zobrazi zaznamy v menu Info / priibé&h.
€. D23g Mnozstvi tepla
C. D23g Mnozstvi tepla

Nezobrazovat

Zobrazit

Nastaveni, zda se bude mnozstvi tepla zobrazovat v menu Info.

€. D23h Smésovaci uzel

C. D23h Smésovaci uzel

Vykon ¢erpadla
Z vyroby: 0,0l/h

Nastaveni vykonu ¢erpadla, pro vypocet mnozstvi tepla.
C. D24 Modbus
C. D24 Modbus aktivni

Nastaveni, zda je k dispozici ModBus.
— Zobrazuje se pouze tehdy, je-li zasunuta ID karta Modbus

49 IS



Nastaveni, zda je k dispozici fizeni budov KNX.

— Zobrazuje se pouze tehdy, je-li zasunuta ID karta KNX
C. D32 Regulované dalkové vedeni - piehFati

C. D32 Regulované dalkové vedeni 1

Dalkové vedeni prevyseni
Z vyroby: 5 °C

P¥i pozadavku topného okruhu, ktery je parametrovan na regulo-

vaném dalkovém vedeni, se teplota vystupu regulovaného dalko-

vého vedeni zvys$i o nastavenou hodnotu

€. D33 Regulované dalkové vedeni doba béhu smésovace
C. D33 Regulované dalkové vedeni 1

Minimalni doba béhu smésovace
Z vyroby: 140 sek.

Doba béhu smésovace ze zavieného do otevieného stavu.

C. D33a a D33b Regulované dalkové vedeni 2
Nastaveni stejné jako u ¢. D32 a D33.

C. D34 Informaéni stranka pro tlakovy ventilator
C. D34 Info / Tlakovy ventilator

Nezobrazovat

Zobrazit

Nastaveni, zda se bude tlakovy ventilator zobrazovat v menu Info.

€. D35 Provozni rezim udrzeni zhavé vrstvy
C. D35 Provozni rezim udrzeni zhavé vrstvy -
kusové drevo

Dlouho - Comfort

Kratce - Eco

Automaticky

Ridici jednotka rozezna podle slozeni spalin, ze palivo v kotli

brzy dojde a prepne podle nastaveni do stavu Dohoreni nebo

Udrzeni zhavé vrstvy.

* Dlouho - Comfort: Nasleduje stav Udrzeni zhavé vrstvy

= Kratce - Eco: Nasleduje stav Dohofeni

= Automaticky: V pfipadé 2 dohoteni v pribéhu 24h se kotel
ptepne na Comfort, v pfipadé 48h bez dohoteni se pak pfepne
na Eco
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UPOZORNENI

V 1été doporucujeme nastaveni Eco, protoze se zbytkové teplo
optimalné vyuzije k ohfevu zasobniku.

V zimé se doporucuje nastaveni Comfort, nebot faze udrzeni
zhavé vrstvy bude delsi a kotel po pfilozeni nastartuje bez
nového zapéleni.

C. D36, D36a Text externi porucha
C. D36 Text 1 ext. porucha

C. D36a Text 2 ext. porucha

Text externi poruchy (svorka 18/19), ktery se zobrazi na displeji.

€. D36b Vstup externi porucha
C. D36b Vstup externi porucha

“

Zavira¢

Nastaveni, jestli je externi vstup proveden jako oteviraé nebo
zavirag.

C. D37-D37b Externi informace
Stejné nastaveni jako u ¢. D36-D36b.

C. D41 - D60
= Viz Navod k obsluze pfislusného Kombi kotle

C. D65 Poruchovy vystup
C. D65 Poruchovy vystup

Porucha & Info

Nastaveni, zda poruchovy vystup vydava signal u poruch
a informacénich hlaseni nebo pouze u poruch (svorka 8).

C. D65a Poruchovy vystup
C. D65a Poruchovy vystup

Provozni hlaseni
Poruchovy vystup (odtah)

Provozni hlaseni
(lambda sonda)

Ext. ¢erpadlo

Nastaveni, jaké pouziti ma tento poruchovy vystup (svorka 8).



€. D66 TO/bojler na standardni obrazovce
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C. D66 TO/bojler na standardni obrazovce

M sojer A
. Bojler 1
M cojer 2
M cojer3
B soje B

Il oa
o
o

. St.Cerst.vody 1
. St.cerst.vody 2
. St.Gerst.vody 3
. St.Gerst.vody 4
. St. Cerst vody Kas

W os
o
[l os
| BLG
| o)z

Vybér, jaky topny okruh / bojler se zobrazuje na standardni obra-
zovce.

C. D71 Cerpadlo Zap pfi ochrané proti mrazu
C. D71 Cerpadlo Zap pfi ochrané proti mrazu

. Cerpadlo bojler A
. Cerpadlo bojler 1
. Cerpadlo bojler 2
. Cerpadlo bojler 3
. Cerpadlo bojler B
. Stanice ¢.v. 1 cirkula¢ni ¢erpadlo

. Cerpadio TO A
. Cerpadlo TO 1
. Cerpadlo TO 2
. Cerpadlo TO 3
. Cerpadlo TO 4
. Cerpadlo TO 5

Vybér ¢erpadel, ktera jsou pfi ochrané proti mrazu aktivni

€. D73 Ochrana proti mrazu
C. D73 Ochrana proti mrazu

Ochrana kotle proti mrazu, pokud je tepl. kotle
nebo zpatecka nizsi nez
Z vyroby: 10 °C

Pokud se kotel nachazi v rezimu ochrany proti mrazu a teplota
kotle nebo teplota zpatecky této hodnoty nedosahuje, otevie se
smésovac zpatecky a zapnou se vybrana Gerpadla (parametr €.
D71).

€. D80 Zasobnik provozu solarniho systému / ciziho
zdroje
Spusténi provozu solarniho systému

€. D100- D117 Oznaéeni desky senzort

12.6 Parametr E - jazyky

C. E1 Jazyk
C. E1 Jazyk

Némcina

Vybér pozadovaného jazyka

12.7 Parametr G - rozdilova regulace

€. G1 Rozdilovy regulator - funkce
€. G1 Rozdilovy regulator - funkce

Neni k dispozici Kotel ciziho zdroje

1 okruh
2 okruhy

Nastaveni, jakou funkci ma rozdilovy regulator.

€. G2 Rozdilovy regulator aktivni od zdroje tepla

C. G2a Rozdilovy regulator odstaveni od zdroje tepla

Rozdilovy regulator

C.G2  Rozdilovy regulator aktivni od
zdroje tepla

Z vyroby: 30 °C

Rozdilovy regulator odpojeni od
zdroje tepla

Z vyroby: 95 °C

€. G2: Nastaveni teploty &idla zdroje tepla, od které rozdilovy
regulator zahaji regulaci.
C. G2a: Nastaveni teploty ¢idla zdroje tepla, od které rozdilovy
regulator ukoné&i regulaci.
C. G2b Teplota pfipojeni rozdilového regulatoru

C. G2b Rozdilovy regulator

Rozdilovy regulator aktivni od zdroje tepla
Z vyroby: 55 °C

Nastaveni teploty cidla zdroje tepla, od které rozdilovy regulator

ukongi regulaci.

— Aktivni pouze tehdy, je-li €. G1 nastaveno na kotel ciziho
zdroje

€. G2c Spoustéci doba
€. G2c Rozdilovy regulator - doba spusténi

Nastaveni, v jakém obdobi je rozdilovy regulator aktivni.

€. G4 Okruh 1 (pfednostni okruh) - vybér referenéniho
cidla
€. G4 Okruh 1 (pfednostni okruh) - vybér referenéniho
cidla

Cidlo centralniho zasobniku nahote 9

Nastaveni, jaké ¢idlo se zohledni pro rozdilovou regulaci.
— Teplota se uréi mezi ¢idlem zdroje tepla a zde vybranym &idlem



C. Gaa Prehfiati zdroje tepla
C. G4a Rozdilovy regulator

Prehtati zdroje tepla (okruh 1)
Z vyroby: 10 °C

Nastaveni prehrati zdroje tepla.
— Pokud zdroj tepla prekrogi teplotu prvniho okruhu plus zde
nastaveného prehrati, je Serpadlo aktivni
€. G4b Spinaci rozdil okruh 1
C. G4b Rozdilovy regulator

Spinaci rozdil (okruh 1)
Z vyroby: 5 °C

Nastaveni spinaciho rozdilu zdroje tepla.

— Pokud zdroj tepla nedosahuje teploty okruhu plus zde prehfrati,
a po odecteni zde nastaveného spinaciho rozdilu, se ¢erpadlo
vypne

C. G4c Odstaveni okruhu 1

C. G4c Rozdilovy regulator

Odstaveni okruhu 1
Z vyroby: 65 °C

Nastaveni vypinaci teploty okruhu 1
— Pokud okruh 1 dosahne vypinaci teploty, ¢erpadlo se vypne
C. G5-G5c¢ Okruh 2
Stejné nastaveni jako u Nr. G4-G4c.
€. G5d Paralelni provoz okruh 1+2
C. G5d Paralelni provoz okruh 1+2

Ne (bez ventilu)
Ne (s ventilem)
Ano

Definice paralelniho provozu obou okruh.

* Ne (bez ventilu): Cerpadla obou okruhti nebéi soutasné

= Ne (s ventilem): Pfepinaci ventil pfepina mezi ob&ma okruhy
— Pro oba okruhy se pouziva jen jedno ¢erpadlo

* Ano: Cerpadla obou okruhti se mohou ovladat sou¢asné

Pozor: Pfi provozu dvou okruhli s jednim &erpadlem a jednim

pfepinacim ventilem zvolte Ne (s ventilem).

C. G5e Teplotni rozdil pro prepnuti na okruh 2
C. G5e Rozdilovy regulator

Prepnout na okruh 2, je-li rozdil u okruhu 1
mensi nez
Z vyroby: 4 °C

Nastaveni teplotniho rozdilu mezi okruhem 1 a zdrojem tepla, pro
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prepnuti na okruh 2.
— P¥i poklesu pod tento teplotni rozdil pfepne regulator po uply-
nuti €. G5g na okruh 2

C. G5f Teplota pro prepnuti na okruh 2
C. G5f Rozdilovy regulator

Prepnuti na okruh 2, je-li rozdil u okruhu 1
Z vyroby: 60 °C

Nastaveni teploty okruhu 1 pro pfepnuti na okruh 2
— P¥i dosazeni této teploty pfepne regulator na okruh 2

C. G5g Prodleva pro prepnuti na okruh 2
C. G5g Rozdilovy regulator

Casova prodleva pro pfepnuti na okruh 2
Z vyroby: 1 min

Nastaveni prodlevy pro pfepnuti na okruh 2.

— Pokud jsou v tomto obdobi splnény parametry €. G5e a €. G5f,

prepne regulator na okruh 2
C. G6 PFidani kotle ciziho zdroje

C. G6 Kotel ciziho zdroje tepla

Se sméSovacem zpatecky
Pouze &erpadlo

— Aktivni pouze tehdy, je-li €. G1 nastaveno na kotel ciziho zdroje
— Teplota zpatecky se reguluje pres ¢idlo €. G6e

C. G6a Doba béhu smésovace kotle ciziho zdroje
C. G6a Rozdilovy regulator

Minimalni doba béhu smésovace
Z vyroby: 120 sek.

120 sek.

Nastaveni doby béhu smésovace kotle ciziho zdroje.
C. Géb Teplota zpate&ky kotle ciziho zdroje
C. Géb Rozdilovy regulator

Teplota zpatecky zdroje tepla — fidte se
doporuc¢enim vyrobce
Z vyroby: 60 °C

Nastavte teplotu zpatecky zdroje tepla dle udajli vyrobce.
€. Géc Info pfi nedosazené teploté zpatecky kotle ciziho
zdroje

C. G6c Rozdilovy regulator

Info pfi nedosazené teploté zpatecky
Z vyroby: 50 °C

Nastaveni, pod jakou hodnotu musi klesnout teplota zpatecky kotle



ciziho zdroje, nez se objevi informace.

€. Géd Cas pro Info kotle ciziho zdroje
C. G6d Rozdilovy regulator

Doba pro Info
Z vyroby: 60 min

Nastaveni, jak dlouho musi byt teplota zpatecky kotle ciziho zdroje
pod nastavenou hodnotou €. Géc, nez se objevi informace.

C. G6e Vybér ¢idla S2 kotel ciziho zdroje
C. G6e Rozdilové ¢idlo S2

Cidlo zasob. nahote Cidlo zasob. tepl.zas.stfed nahote
Cidlo zasob. stred Cidlo zasob. tepl.zas.stfed dole

Cidlo zasobniku dole Cidlo bojleru A

Nastaveni, jaké ¢idlo se zohledni pro rozdilovou regulaci.
— Teplota se ur¢i mezi ¢idlem zdroje tepla a zde vybranym &idlem

C. Géf Piehrati zdroje tepla
C. G6f Rozdilovy regulator

Prehtati zdroje tepla (kotel ciziho zdroje)
Z vyroby: 10 °C

Nastaveni, od jakého ptekroceni teploty bude rozdilova regulace
aktivni.

— Pokud kotel ciziho zdroje prekroéi teplotu okruhu plus zde
nastaveného prehrati, je ¢erpadlo aktivni
€. G6g Spinaci rozdil kotle ciziho zdroje
C. Gég Rozdilovy regulator

Spinaci rozdil (kotel ciziho zdroje)
Z vyroby: 5 °C

Nastaveni spinaciho rozdilu kotle ciziho zdroje

— Pokud kotel ciziho zdroje nedosahuje teploty okruhu plus
prehrati, a po odecteni zde nastaveného spinaciho rozdilu, se
Serpadlo vypne

C. G7 Bezpeénostni spinani
C. G7 Rozdilovy regulator

Bezpetnostni spina¢ od zdroje tepla (I036

svorka 207/208) -
95 °C
Z vyroby: 95 °C

Nastaveni maximalni teploty kotle ciziho zdroje
— Pokud kotel ciziho zdroje prekroci tuto teplotu, Gerpadlo
zUstava aktivni nebo se aktivuje a sméSovac se otevie

C. G8 Méfi¢ tepla
C. G8 Mé¥ic tepla rozdilového regulatoru

Neaktivni

MEFic¢ tepla prepnéte na neaktivni / aktivni.
€. G11-G17: Regulator ciziho zdroje 2
Nastaveni stejné jako u €. G1-G7.

€. G21-G28g: PWM rozdilovy regulator
= Viz Navod k montazi pfidavné desky S
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v nasledujicim ¢ase, nastaveném na topeni, prejde zpét do auto-

13 Doplnkové pokojové termos- s ecujicim
matického rezimu.

taty = 1x snizeni (jednorazoveé snizeni)
Pomoci pokojového termostatu Ize snadno prenastavit pokojovou * l
teplotu resp. manualné zménit stavy vytapéni. Pomoci digitalnich
pokojovych termostatii FR35 a FR40 Ize nastavit a zménit véechny Topny okruh se jednou ptepne do permanentniho rezimu snizeni a
teploty a ¢asy topeni. Ke kazdému topnému okruhu lze nastavit v nasledujicim &ase, nastaveném na topeni, prejde zp&t do auto-
jeden pokojovy termostat, a to s ¢idlem pokoj. teploty nebo bez matického rezimu.
nel. Doladéni pokoj. teploty

= 1 topny okruh na pfidavné desce

— Deska TO A/B pouze digitalni pokojovy termostat
= 2 topné okruhy na modul topného okruhu

— HKM 1-2
= 2 topné okruhy na regulator topného okruhu

— HKR 0-15

13.1 Digitalni pokojovy termostat
FR40

Zvyseni az 0 3 °C.

Shnizeni az o 3 °C.

13.2 Digitalni pokojovy termostat
FR35

Pomoci FR40 Ize véechny funkce topnych okruh(, dostupné pro
kotel, nastavit pfimo z obytného prostoru.

Provozni stavy
= Vyp

O

Topny okruh se vypne (aktivni pouze ochrana proti mrazu).

= Automatika

0

Topny okruh je v provozu podle nastavenych ¢asu.

= Trvalé snizeni (v automatickém provozu)

, . , o Y Pokojovy termostat je k dostani i v provedeni s radiovym spojenim.
Topny okruh je v permanentnim reZimu snizeni. ) ) .. . o
) i o Pouze pokud je kotel v provoznim rezimu Automatika, nabizeji se
* Trvalé topeni (v automatickém provozu) na pokojovém termostatu rdzné moznosti.
= Vlybér provozniho stavu topného okruhu
= Vlybér zobrazeni na pokoj. termostatu

Topny okruh je v permanentnim rezimu vytapéni. Provozni stavy

= 1x topeni (jednorazové topeni) . Vlyp
Topny okruh se vypne (aktivni pouze ochrana proti mrazu).

Topny okruh se jednou pfepne do permanentniho rezimu topeni a
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= Automatika

0

Topny okruh je v provozu podle nastavenych ¢asu.
= Trvalé snizeni (v automatickém provozu)

D

Topny okruh je v permanentnim rezimu snizeni.

= Trvalé topeni (v automatickém provozu)

.@.

Topny okruh je v permanentnim rezimu vytapéni.

= 1x topeni (jednorazové topeni)

Y

Topny okruh se jednou ptepne do permanentniho rezimu topeni a
v nasledujicim Case, nastaveném na topeni, prejde zpét do auto-
matického rezimu.

= 1x snizeni (jednorazové snizeni)

x|

Topny okruh se jednou pfepne do permanentniho rezimu snizeni a
v nasledujicim ¢ase, nastaveném na topeni, prejde zpét do auto-
matického rezimu.

Doladéni pokoj. teploty

Zvy$eni az 0 2 az 3 °C.

Snizeni az 0 2 az 3 °C.

Poruchova kontrolka

Sviti pfi poruse na zafizeni

Zobrazeni parametri
Mo,05.12.22 08:19 @ HARGASSNER
C. A6b TO 1 zobrazeni pokoj. termostatu

Bojler 1 v

Vybér, jaka teplota se zobrazuje na pokojovém termostatu.

13.3 Analogovy pokojovy termostat
FR25

HARGASSNER <

HEIZTECHNIX DER ZUKUNFT

C o
1 G )

J—

Pokud je kotel v provoznim rezimu Automatikajgiil, nabizeji se na
pokojovém termostatu rlizné moznosti.

Provozni stavy

Vybér provozniho rezimu topného okruhu pomoci vykyvného
prepinace.

= Trvaly pokles

(

Topny okruh prfejde do permanentniho rezimu snizeni.
= Automatika

(2

Topny okruh piejde do rezimu denni nebo tydenni ¢asy.
= Trvalé vytapéni

19}

Topny okruh prejde do permanentniho rezimu vytapéni.
Doladéni pokoj. teploty

Doladéni pokoj. teploty pomoci oto¢ného kolecka.
Zvy$eni / snizeni az 0 3°C

Poruchova kontrolka

Sviti pfi poruse na zafizeni
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Kapitola IV: Cisténi

/A NEBEZPEGi
Nebezpeci pozaru, exploze

Hrozi popaleni lehce horlavymi latkami

= Na horky povrch nestfikejte zadné hoflavé spreje (napt.
mazani pohyblivych dildi ve spalovaci komote). Aerosolové
kapky mohou explozivné vzplanout.

= Nepouzivejte zadna hoflava maziva.

= Zatizeni (spalovaci komoru) nechejte vychladnout.

Pozar v sacku vysavace

= Popel pted vysavanim nechejte vychladnout.

/\ POZOR

Skody na majetku

V diasledku netésnosti kotle miize vznikat prach

= Tésnici plochy cistéte vylu¢né suchym, mékkym hadrem a
technickym alkoholem.

= Cistici prosttedek musi byt pred spusténim kotle odpareny.

/\ POZOR

Skody na majetku

Poskozeni zafizeni méné hodnotnym palivem
= Intervaly udrzby se zkracuji, pouzivate-li méné hodnotné
palivo.

Béhem normalniho provozu mohou vzniknout trhliny v $amotu.
Jedna se zde o napétové trhliny, které tvofi dilataéni sparu. Tvorba
téchto trhlin je dllezitd a nema negativni vliv na funkci zafizeni.
Neni to ddvod k uplatnéni reklamace z ddvodu zaruky.

kotle. Dodrzujte také natizeni o inspekci a vymetani komint, platna
ve vasem staté.

— Doporucéeni:  Dodrzovani

zabezpeduje bezvadny provoz zafizeni.

= ,Cisténi pred kazdym vyhotenim / pred kazdym tietim
vyhofenim*, p. 58

= ,Ro¢ni ¢isténi a udrzba", p. 59

uvedenych intervalll  cisténi
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1 Smilouva o udrzbé

Uzavrete-li s firmou Hargassner Ges mbH smlouvu o udrzbé, bude
kazdoroc¢ni ¢isténi provadét autorizovany personal Hargassner v
ramci ro¢ni udrzby.
Podle pfislusného nafizeni, platného ve vasem staté, je nutné
jednou az dvakrat ro¢né provadét udrzbu vyrobcem. Udrzbu
provadi vyrobce nebo $koleny autorizovany odborny personal.
— K optimalnimu provozu zafizeni je nutné provadét rozsahlé
gisténi
— Alespon jednou za rok
— Objevi-li se poruchové hlaseni podle nastaveného poctu
provoznich hodin
— Intervaly ¢isténi se méni/zkracuji podle sloZeni paliva, pouzivate-
li méné hodnotné palivo
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Intervaly cCisténi

CISTENi I

5
8
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] i
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Poz.
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10
11
12
13

Interval

Cinnosti béhem ¢isténi k:;ggm Kff,‘,’ oéfg‘ eiti VyF:':rilsTgngo-

vyhorenim pné plochy
Popel z rostu oddélte od dievéného uhli X X X
Uvolnéte zapalovaci otvor od popela a zbytkd X X X
Uvolnéte spalovaci trysky od popela a zbytkl X X
Vyprazdnéte prostor na popel X X
Vycistéte trubky tepelného vyméniku a turbulatory X
Vycistéte plnici komoru X
Vyprazdnéni popelniku X

Vygistéte odtah spalin, sbérnou nadobu na spaliny
a kourovod

Vycistéte rost a otvory primarniho vzduchu
Zkontrolujte dily podléhajici opotiebeni
Vycistéte dohofovaci komoru

Zkontrolujte tésnéni a prednapéti dveri

Zkontrolujte lambda sondu

1x rocné
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3 Cisténi pred kazdym 3.2 Uvolnéni zapalovaciho otvoru
vyhofenim / pred kazdym od popela a zbytku
tretim vyhorenim

3 E B 3 o I_I g 3
a - < B n‘.n

2 H 1[. = | o | e

] Pty bt [ ——

! v

ST

Cinnosti béhem &isténi 3.3 Uvolnéni spalovaci trysky od
Popel z rostu oddélte od drevéného uhli popela a zbytku
Uvolnéte zapalovaci otvor od popela a zbytk(

O Uvolnéte zapalovaci otvor (4) od popela a zbytkd

Uvolnéte dohofovaci komoru od popela a zbytkd

A WO IN =

Vycistéte prostor popela

3.1 Popel z rostu oddélte od
drevéného uhli

3
2 0 Popel a zbytky odstraite ze spalovaci trysky (5) pohrabacem
1 (6)

3.4 \Vyprazdnovani prostoru popela
2 . .

0 Pohrabagem (1) oddélte popel z rostu od dievéného uhli
O Jemny popel z rostu vycistéte pies litinovy rost (2)
0 Drevéné uhli (3) rozlozte u spalovaci trysky
— Drevéné uhli ma velké mnozstvi energie a je optimalni pro
nastavajici proces podpalovani

O Pomoci lopatky na popel odstrarite popel z prostoru popela
— Popel skladujte pouze v kovovych nadobach
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CISTENi I

4 Cisténi po pokynu ,vyéistéte 4.2 Cisténi pInici komory
topné plochy*

A= ey 4
ﬁ'— LU L1 (I

1 N ®
e = S 5
2 i J 6

o, : : u‘ﬂnl
|
3 2] [ [T O Panely plniciho prostoru (4 & 5) ogistéte pohrabacem (6)

3 Vzduchové otvory panell plniciho prostoru (5) vy&istéte vysa-
vacem

Cinnosti béhem c¢isténi

1 Vycistéte trubky tepelného vyméniku a turbulatory

4.3 Vyprazdnéni popelniku

Vygistéte plnici komoru e 0

3 Vyprazdnéte popelnik (je-li k dispozici)
Vysypani se provadi na konci ¢isténi

4.1 Cisténi trubek tepelného
vyméniku a turbulatoru

g

1
0O Vytahnéte popelnik a vyprazdnéte jej
= ,Likvidace popela“, p. 62
2
5 Rocni cisteni a udrzba
= ,Intervaly ¢iténi*, p. 57
3 ~ -
UPOZORNENI
Roc¢ni ¢isténi a udrzbu musi provadét personal, napfiklad komi-
O Turbulatory (1) vyjméte a oklepejte nici nebo servisni technici, s autorizaci spole¢nosti Hargassner.

O Trubky tepelného vyméniku vydistéte kartacem na kotel (2)
— Kartac¢ na kotel protahnéte celou trubkou
0 Kanal odvodu plynti z doutnani (3) pFilezitostné vysajte
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5.1 Cisténi odtahu spalin, sbérné
nadoby na spaliny a kourovodu

O Vycistéte odtah spalin
O Odpoijte elektrické zapojeni motoru (1)
0 Uvolnéte matice a odstrarite motor odtahu spalin
O Vygistéte schranku a kolo ventilatoru
— Neposkodte kolo ventilatoru (nepouzivejte tlakovy vzduch)
— Zkontrolujte tésnéni
O Vycistéte sbérnou nadobu na spaliny
3 Odstrante bo&ni viko a izolaci (2) &isticiho otvoru (3)
O Uvolnéte matice a ¢istici viko odstrarite
0O Nadobu na spaliny vycistéte a vysajte

5.2 Cisténi rostu a otvord primar-
niho vzduchu

| |
=

0O Vygistéte rost
O Litinové rosty (7) vyjméte a kamenny rodt vycistéte
pohrabac¢em

O Prostor mezi kamennym ro$tem a sténou kotle vygistéte
pohrabac¢em
— Pokud je t&snici $fidra (8) od dehtu, musi se jednou za
3 roky vyménit
O Namontujte panely plnici komory (10)
— Pozor na pravou a levou stranu (detail k 10)

Detail
k5
]
4 I p77Rans;
)
m 2T
%
- @;E; T

1

T =

Detail J
k 10

S ¢ ]

]

9 o

144 i

10 Bl TG

1 e | - . QZ 5

1 ]

O Vycistéte otvory primarniho vzduchu
O Uvolnéte a vyvéste Srouby panell plnici komory (4, 5 & 6)
3 V plnici komote panely oklepejte a vyjméte je ven
3 Plnici komoru vycistéte pohrabacem a kartacem
O Stény zbavte zbytkl po hofeni
— Otvory primarniho vzduchu musi byt volné (dodate¢né
vysajte vysavatem)
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O Namontujte panely plnici komory (10)
— Pozor na pravou a levou stranu (detail k 10)
0 Namontujte panely plnici komory (11)
— Panely plnici komory u spalovaci trysky maji 3 vzduchové
otvory a jsou odli$né od ostatnich
0 Namontujte panely plnici komory (9)

— Panely plnici komory, které vedou vzduch (10 & 11), musi
dokonale priléhat k rostu

— Ohnuté panely plnici komory narovnejte nebo vymérite



5.3 Kontrola samotového tunelu

z—z—zrry
O O
&
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O Zkontrolujte, zda opotfebitelny dil (12) nevykazuje trhliny
— Mensi trhliny nijak neovliviuji funkénost
— U netésnici trhliny vymérite opotiebeny dil
O Odstrarite panely plnici komory a tésnici $nlry, Samotovy
tunel a tésnici $ndry vymérite

5.4 Cisténi dohofovaci komory

CISTENi I
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3 Uvolnéte Srouby na bo&nim viku a viko (13) demontujte
O Dohotivaci kameny demontujte

O Spalovaci trysku (14) vycistéte a otvory sekundarniho vzduchu
vysajte vysavacem
— Spalovaci trysku nedemontujte

O Usmérmiovaci plech a kameny znovu namontujte

— Davejte pozor na poradi pfi montazi

5.5 Kontrola tésnéni

O Prohlédnéte tésnéni vdech dveti (Sistici dvefe, plnici dvefe,
dvefe popelniku)
— Dvere museji pevné doléhat
— Tésnéni ma byt kolem dokola stlaceno

5.6 Cisténi lambda sondy

UPOZORNENI

Lambda sondu neoklepaveijte.

Nevyfukujte tlakovym vzduchem.

Nepouzivejte $picaté predméty ani chemické istici prostiedky
(&isti¢ brzd apod.).

0 Sejméte viko (15)

3 Vysroubujte lambda sondu (16)

O Hlavu senzoru drzte smérem dold a vlhkym hadrem ji zbavte
sazi
— Usazeniny opadaji dold



0 Sejméte bocni panely
0 Odsroubuijte kukatko a vycistéte je Cisticim prostfedkem

6 Nakladani s odpadem

6.1 Likvidace popela

Likvidace popela se provadi obecné podle predpisti pfislusné
zemé
— P¥i  pouzivani nezavadného paliva predstavuje popel
hodnotné mineralni hnojivo a Ize jej ptidavat do kompostu.
— Pozor: Pozor na zhava hnizda

6.2 Likvidace starych spotrebnich a
nahradnich dila

O Likvidace spotiebnich a nahradnich dili se provadi podle
piedpisli piislusné zemé& (Rakousko: Zakon o nakladani s
odpady AWG)

— Pouzivejte pouze rovnocenné nahradni dily, schvalené
firmou Hargassner

6.3 Likvidace komponentu zarizeni

O Zajistéte ekologické odstranéni podle predpist pfislusné zemé
(Rakousko: Zakon o nakladani s odpady AWG)

O Recyklovatelné materidly odevzdavejte ve sbérnach pouze
roztfidéné a vycisténé
= Zatizeni (kotel)
= |zola¢ni material
= Elektrické a elektronické dily
= Plasty
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ODSTRANEN|i PORUCH IS

Kapitola V: Odstranéni poruch

2 Zobrazeni seznamu poruch

Mo,01.08.22 08:19 ©® HARGASSNER

SR

p.

/\ POZOR
Skody na majetku

Hrozi poskozeni zafizeni v disledku vadnych dili nebo
$patnych provoznich stavu

= P¥i vy$s8im prikonu, teplotach nebo vibracich motort, neob-
vyklych zvucich nebo zapachu, aktivaci bezpec¢nostnich
zafizeni apod. informujte spole¢nost Hargassner Ges mbH

IO kotle nepfipojena

St 19-02-2020
Ventilator odtahu - porucha @
POZOR! Neotevirejte dvefe

nebo instalatéra.
= Pravidelné provadéjte predepsana servisni opatieni.

St 19-02-2020 09:37 @

1 Zobrazeni informaci a
poruch

/

1 ¥ o=C ot @ Auto
Informace ) | Nastaveni ) | Standard Funkce

© HARGASSNER 3 Vyskytnou-li se poruchova hlageni, stisknéte Porucha (2)
ALUSSENTEMP.! ~—*C fnjo i

— Zobrazi se seznam zavad (aktualné pfitomné poruchy)

3 Potvrzeni a odstranéni
poruchy

O Stisknéte tlagitko Info (3)
O Dodrzujte navod na odstranéni poruch
O Po odstranéni poruchy stisknéte tlacitko {gg

3.1 C. 2 Pozor - piehfati -

e s bezpeénostni zafizeni STB
Funkdion

Informace a poruchova hlaseni se zobrazuji na dotykovém displeji.
— Ve standardni nabidce se objevi varovny trojuhelnik v misté,
kde se vyskytla chyba (1)
— Zluty vystrazny trojuhelnik = informace
— Cerveny vystrazny trojuhelnik = porucha
Dale uvedena opatieni k odstranéni poruch jsou uréena
pro obsluhu zarizeni.
Nemd0ze-li obsluha poruchu odstranit, je nutné informovat instala-
téra / firmu Hargassner.

Pokud se teplota kotle blizi ke 100 °C, do stavu STB (bezpe&nostni

omezovac teploty)

= Odtah se vypne (0 %)

= Vzduchové klapky na nastavenou hodnotu

» Cerpadla Zap

= Smésovac Otevr

= Chybové hlaseni: C. 2 Pozor - prehrati - bezpeénostni
zarizeni STB
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B ODSTRANENI PORUCH

0O Odblokujte STB (1)
= Je to mozné az tehdy, kdyz teplota kotle klesne pod 70°C
= Odsroubujte ochranny klobouc¢ek a tlagitko s kolickem
zatlacte dovnit¥

| 1
\‘ /
l @
e |

3.2 C.21 Lambda sonda - infor-
mace

Mi,02.03.22 08:20 ® HARGASSNER

C. 5 Ru¢ng

Lambda sonda

Napéti lambdy / korekce: 0,0/0,0mV
02: 14,5% Tepl. spalin: ---°C

Kotel studeny
test Kalibrace
Start

Dalsi provoz kotle mozny po 1. potvrzeni chybového hlaseni.
Provedte test lambda sondy
O Kotel nechejte vychladnout (pod 50 °C)
O Lambda sondu a ¢idlo spalin vytahnéte
O Zmacknéte Test Start
— Trvani cca 5 minut
Po uplynuti nastavené doby se musi zobrazit korekéni hodnota.
Pokud neni hodnoty dosazeno, objevi se hlaseni ,Vadny test"
— Zavolejte zakaznicky servis
Kalibrace lambda sondy
— Pouze je-li aktivni se zadanym servisnim kodem
O Lambda sondu a ¢idlo spalin vytahnéte
0O Lambda sondu a $roubeni vycistéte (vysajte nebo oklepeite)
0O Zmacknéte Kalibrace start
— Trvani cca 8 minut
Po uplynuti nastavené doby se musi zobrazit korekéni hodnota.
Pokud neni hodnoty dosazeno, objevi se hlaseni ,Vadna lambda
sonda®“.
— Chybové hlaseni €. 20

— Kotel se vypne

— Dalsi postup: viz Pfehled chybovych hlaseni

UPOZORNEN:I

Po testu lambda sondu dostate¢né utahnéte a zasurite zpét
¢idlo spalin.
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3.3 Zadehtovani tepelného
vymeéniku

Mozné pficiny:

= Nedokonalé spalovani

= Mechanicka prekazka pro turbulatory

Opatteni proti zatérovani tepelného vymeéniku:

= Spravné prikladani, zatapéni; otvory v rostu udrzovat volné

(pomoci pohrabase)

= ,VloZeni dieva®, p. 12

OV rezimu kotle Udrzeni zhavé vrstvy pomoci parametru
Comfort kotel napliite alespoi do poloviny (vznikaji plyny s
obsahem dehtu pfi zavfenych vzduchovych klapkach)

O Pouzivejte spravny material

= Suché drevo

= ,Skladovani, suseni, vyhfevnost*, p. 18

= Nepouzivejte pfili$ dlouha polena

= ,Velikost dreva®, p. 12

* Nespalujte plasty

O Spravné nastavte kominovy tah

= Viz ,Napojeni koufovodu do komina“ v navodu k montazi

O Nedostate¢ny pfivod vzduchu
= Vy¢istéte otvory primarniho / sekundarniho vzduchu
=V manualnim reZzimu provéfte funkci sekundarni / primarni

vzduchové klapky

4 Vypadek BCE

/\ NEBEZPEEi

Nebezpeci ohrozeni zivota

Hrozi uraz elektrickym proudem od svorek pod napétim
= Respektujte Stitky s pokyny.
= Pred praci ovérte nepfitomnost napéti zkouseckou.

Vypadek BCE muze nastat v dusledku vadné pojistky, chybéjiciho

napajeni nebo chybéjiciho spojeni s hlavni deskou.

O Zkontrolujte napajeni a pojistku
— Pojistka F3 na hlavni desce
— Sitové pfipojeni svorka L/ PE/ N

O Kontrola LED H3 na hlavni desce
— Kontrola kabelu CAN-Bus
— Vyména BCE nebo kabelu

= Viz elektrokniha



Priloha

Upozornéni

PRILOHA IS

Upozorniujeme na to, Zze neru¢ime za $kody a provozni zavady, které vzniknou v dlsledku

nedodrzovani navodu

Ochrana autorskych prav

Informace obsazené v tomto navodu k obsluze jsou divérné. Na-
vod je uréen vyhradné k pouziti povolanymi osobami. Jeho poskyt-
nuti tretim osobam je zakazano a je dlvodem pro uplatnéni naroku
na nahradu 8kody. Vdechna prava i z prekladti vyhrazena. Zadna
¢ast tohoto navodu nesmi byt v zddné podobé reprodukovana ani
za pouziti elektronickych systémi zpracovavana, rozmnozovana ¢i

Sifena bez svoleni spole¢nosti Hargassner Ges mbH.

Opatieni pred uvedenim do provozu provo-
zovatelem kotle

Dodrzujte uredni nafizeni a pro provoz kotlli a predpisy k bezpec-
nosti prace. Na hydraulickém zafizeni smi pracovat pouze osoby
se specialnimi znalostmi a zku$enostmi v topenarstvi / pokladce
potrubi.

Zaruka

Produkt je konstruovan a testovan podle nejnovéjsich technickych
poznatkll a uznavanych bezpecnostnich pravidel, a proto je pro-
vozné bezpeény. Pfi neodborném pouzivani mize nicméné vznik-
nout nebezpedi ohrozeni Zivota a zdravi daného uzivatele nebo
tretich osob, pfipadné 8koda na zafizeni a jiném majetku.

Zafizeni se smi provozovat pouze ve shodé s ucelem pouziti,
bezpeénostnimi ustanovenimi a s védomim hroziciho nebezpedi,
a dale jen v technicky bezvadném stavu. Zejména poruchy, které
by mohly ovlivnit bezpe&nost, je tfeba neprodlené odstranit (ne-
chat odstranit).

Odpovédnost za fungovani produktu prechazi v kazdém pfipadé
na majitele nebo provozovatele, jestlize budou pfistroj neodborné
udrzovat nebo spoustét osoby, které nebyly autorizovany firmou
Hargassner Ges mbH, nebo dojde-li k takovému zachazeni, které
neni v souladu s uréenym pouzitim. S ohledem na neustaly vyvoj a
zlepSovani nasich vyrobku si vyhrazujeme pravo kdykoli provadét
technické zmény. Tyto zmény, omyly ani tiskové chyby nejsou di-
vodem pro narok na nahradu $kody. Je nutné pouzivat vyhradné
originalni dily a prisluenstvi firmy Hargassner.

Kromé pokynt obsazenych v tomto Navodu k obsluze je nutné
dodrzovat vSeobecné platné bezpecnostni predpisy a predpi-
sy protiurazové prevence. Za $kody, které vzniknou nedodrzo-
vanim pokynd v tomto Navodu, spole¢nost Hargassner Ges
mbH neru¢i. Velké zku$enosti spole¢nosti Hargassner Ges
mbH, nejmodernéj$i vyrobni postupy a nejvyssi pozadavky kva-

lity garantuji spolehlivost zafizeni. Pfi zachazeni, které neni v

souladu s uréenym pouzitim, nebo pfi pouziti, které neni v sou-
ladu se stanovenym ucelem, nenese spole¢nost Hargassner
Ges mbH odpovédnost za bezpeéné fungovani produktu.

Naroky na zaruku

Narok na zaruku ztracite:

= Pfi pouziti chybéjiciho, nespravného ¢i vadného paliva

= Pfi instalaci instalatérem / topenarem bez koncese

= U 8kod, které vzniknou v dusledku chybné montaze nebo ne-
spravného uvedeni do provozu, neodborného pouziti nebo ne-
dostate¢né udrzby

= P¥i nedodrzovani navodu k montazi a obsluze

= U 8kod, které neovliviiuji pouZitelnost zbozi, napfiklad vady lako-
vani, ...

= U $kod zpusobenych vys$si moci, jako napf, ohen, povoden, blesk,
prepéti, vypadek proudu...

= U 8kod, vzniklych nasledkem znecisténi vzduchu, velkého spadu
agresivnich plyn(, koroze (plastové trubky, které nejsou odolné
proti difuzi), umisténi v nevhodnych prostorach (pradelna, dilna,
apod.) nebo dalsim pouzivanim, pfestoZze se vyskytla porucha

Budou-li zapotiebi opravy, servis resp. udrzba jinych zavad &i
poruchovych stavl, které nejsou uvedeny v této dokumentaci,
bezpodmine¢né kontaktujte firmu Hargassner Ges mbH. Plat-
nost zaru¢nich podminek, vyplyvajicich ze v$eobecnych ob-
chodnich podminek firmy Hargassner Ges mbH se vyse uve-
denymi poznamkami nerozsifuje. Bezpodmine¢né dodrzujte
bezpecnostni pokyny. Pouzivejte pouze nahradni dily znacky
Hargassner Ges mbH nebo rovnocenné nahradni dily touto
spole¢nosti schvalené. V ramci technického vyvoje si vyhrazuje-
me pravo na zmény bez pfedchoziho oznameni. Pokud mate ja-

kékoli dotazy, vzdy, prosim, uvadéjte sériové ¢islo produktu.

Prejeme vam hodné uspéchli s vyrobkem spole¢nosti Hargassner.
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HARGASSNER ()

HEIZTECHNIK DER ZUKUNFT

Prohlaseni o shodé

Hargassner Ges mbH
Anton Hargassner StraBBe 1
4952 Weng im Innkreis
RAKOUSKO

Viyrobce je souc¢asné opravnén sestavovat technickou dokumentaci.

Druh vyrobku:

Typ:

Série:

Spalovaci zafizeni (kotel)

Kotel na kusové dievo
Neo-MHV 30-45
od 1.6.2020

Oznacené produkty a jejich provedeni, ktera uvadime do provozu, jsou v souladu s pfedpisy nasledujicich evropskych

smérnic:

Smérnice o strojnich zafizenich 2006/42/ES

Smérnice o elektrickych zafizenich nizkého napéti 2014/35/EU
Smérnice o elektromagnetické kompatibilité 2014/30/EU
Smérnice o tlakovych zatizenich 2014/68/EU

Smérnice o ekodesignu 2009/125/ES

Natizeni o ekodesignu (EU) 2015/1189

Shoda se smérnicemi je doloZzena dodrZovanim relevantnich nafizeni, ktera jsou obsazena v nasledujicich normach:

EN 303-5:2021 Kotle pro ustfedni vytapéni na tuha paliva, s ru¢ni nebo automatickou
dodavkou, o jmenovitém vykonu do 500 kW

EN ISO 12100:2010 Bezpecnost strojnich zafizeni - VSeobecné zasady pro konstrukci -
Posouzeni rizika a snizovani rizika

ONORM EN 60335-2-102:2016 Elektrické spottebite pro domacnost a podobné ugely
- Bezpetnost - Cast 2-102: Zvlaétni pozadavek na spotiebice spalujici plynna, ropna a
pevna paliva obsahujici elektrické spoje

Vyrobce timto prohlasuje, Ze vy$e popsana zafizeni splfiuji v sériovém provedeni uvedena ustanoveni

Misto, datum:
Firma

Jméno:

Podpis:

Funkce:

Weng, 29.5.2020
Hargassner Ges mbH

Dr. Johann Gruber

Vedouci vyvoje
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@ Hargassner Location O Hargassner distribution partner

WARGASSNER -5

HARGASSNER

W

Your expert for SUSTAINABLE HEATING

Complete Hargassner range: pellet boilers, wood chip boilers, wood log boilers, accumulator tanks, industrial
boilers up to 2.5 MW, heating modules, filling augers, combined heat power CHP, PowerBox warm-air module,
heat pumps, solar panels and hydraulic accessories

HARGASSNER Ges mbH
Anton Hargassner Strasse 1
4952 Weng im Innkreis
AUSTRIA

Tel. +43(0)77 23 /5274

hargassner.com office@hargassner.at
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